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PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
Carlos ^ ^Jludiante galan* Lauray^ama. Lifardo.

Gerundio y Graciofo» Celiay Criadum CafandrUy ^amA%

Tompeyo , Hejo. I# ^uque de Urhino. 4^ ^ Federico. MkJícos.

JORNADA
Salen Carlosy Gerundio de EJludiante»

©ewí.TW TU'.^fl:ro Duque viva, vlva^

Cari, mil figles goce el Eftado.

Cer, Carlos, fe ñor, qué cuidado

en efta pompa feftiva

aumenta las efpéranzas

en tu miferable eftrella,

pues nunca has facado della

mas que riefgos
, y mudanzas?

Genindlo amigo, fi el Cielo

no rae niega fu favor,

oy tendrá premio , y honor
mi juño

, y noble defvelo: •

de. mis eftudios efocro,

pues tan continuos han fido,

vk el logro merecido.
Qj^ié logro, ni qué logrero?

Tu eftrella á ti ha de premiarte?

Si premios lloviera aquí,

no fe viniera uno á ti,

fino es á defcalabrarte:

No fabes tu mala fuerte,

’ y tus ciegas efperanzas,

pues quantos bienes alcanzas,

en felpos te los convierte?

Pues qué eípera tu locura?

Til premios? tíi fer diehofo?
aunque nacieras potro fo,

jamás tuvieras ventura.
No fabos que rt ha fegiiido
dofdc niño en tu partida?
pues dame undauce en Cu vida.

PRIMERA.
t

que de ventura aya fido.

Si en el amor ha de fer,

no ay fregona ,
ni Gallega,

que para ti no efté ciega,

porque no te pueden ver.

Y fi en tu pobreza va,

haceí) bien
,
que al pretendellas,

qué ha de darfeles á ellas,

de quien nada fe Ies da?-

Y efte crédito maldito

nos tiene para fus yerros,

tan fenalados por perros,

que me fuelen llamar cito.3

Con que nunca hemos podido,

fino á efeuras
, y caUando,

eiiamorar
,
porque hablando,

nos conocen el ladrido.

Eño es de amor ; v fi quiero

cir el juego reparar,

en plantándote á jugar,

tienes perdido el dinero,

que fiemprc tu fuerte traxo
debaxo el naype fe nota:

m'as fi tu fuerte es de fo.ta,

bien -hace en venir debaxo.
Si al hombre juegas, no ay M6ros -

que te fufran fin malilla:

brujuleando la efpadilla,

fiempre te viene el tres de oros.
Paciencia

, y dinero apuras;

y fi a otroq'ucgo te metes,
á los .p cientos toldan fieices.
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y á la primera ,
figuras#

Yo de tu fuerte foy Unce:

mas lo que me dio mas qtiexa,

fue ver
,
que un día una vieja

te gano jugando al quince#

Pues íi amor
, y juego te echa

de fu Reyno defterrado,

qué efpera el que es defdichado,

con trocada
, y con derecha?

Pretender (tiemblo al decirlo)

luz del Sol no configuleras,

y fi pretenfion lo hicieras,

no te diera un tabardillo#

SI el dinero á gallar vienes,

un real por me'dlo te fale,

lo que tienes no te vale;

pues qué hará lo que no tienes?

En todo es tu fuerte manca;

y porque vea tu porfía

qual es tu defdicha , un día

amanecimos Íín blanca,

y eftando la panza tierna,

jfalímos de cafa
, y luego

tropezaíle en un talego,

que te quebranto una pierna*

Llego á tu voz laíllmada

un hombre
, el talego alzo,

y el dinero fe llevo,

y tu ja pierna quebrada.

Pues fi aqwefte es tu deftino,

con qué efperatiza, feñor,

te trae á Urbino el amor?
A qué venimos á Urblno,
quando Bolonia

, y fu Efeueía
te llama luz de las leyes,

allí das embldia á Reyes,
y^^coaqul á qualquier mozuela?
Álh a Juventud vlzarra
a leer la Cathedra vienes
dc^ Prima

, y aquí no tieiaes

prima para una guitarra?
Allí mil vlélorías dexas,

y aquM*gnoran fi ay tal hombre,

y ay mas almagre en tu nombre,
que en un rebaño de ovejas?
Pues biielve^te,

y dexa amores,
que mas quiero yo, como antes,
íer Gerundio entre Eíludiantcs,
9^ entre Señores.W. Gerundio, rni mala eílrella

tí Licenciado Vidriera»

no la puedo yo ignorar;

pero no quiero'dexar

nada que deberle á ella.

Lo que me puede traer

es pretenfion bien fundada,

y por mal folicitada,

ño la he de dexar perder;

mas referírtela Intento,

porque lo conozcas della.

CcY. Rabiando eftoy por fabella,

dlla por Dios# Cari. Oye atento:

Ya fabes, que grato el Cielo,

me dio en Urblno, mi Patria,

alto
, y claro nacimiento,

fangre ¡luílre
, y pobre cafa#

Críeme en efta Ciudad

fin padres
,
que de la Parca

corto el Impenfado hilo

fus alientos en mi Infancia*

Pero fiendo mi familia

lamas noble
, y dilatada

de Uibino
, y yo fu cabeza

por el decoro de tantas,

me focorrian mis deudos,

para que no me criara

fin la decencia debida

al refpeto de mi cafa:

Enfrente de mi vivía

el feliz padre de Laura,

Pompeyo , cffe noble anciano, .

á quien el Senado encarga
del govierno de cfte Eftado,

por fu prudencia
, y fus canas,

fu dlfcrecion
, y fu fangre,

la Juílicla
, y la templanza#

Defde un bílcon de la rala

vía todas las mañanas
de Laura en los bellos ojos
niejorar luces el Alva#
Defde que á la noche el Sol
me faltaba en fus ventanas, .

el fuyo claro es, que el otro
no me pudiera hacer falta.

Eftaba yo entretenido
con tan diehola efi^eranza
en las mías

, harta ver,
que haciendo mi amor la (atva,

bülvia á (allr (u Aurora,

^
pues de aplauíüs coronada,
no menos que quando al Prado

íá*



falc derramando nacac

de fu rofado cfplendor,

donde con lenguas harpadas

los pintados gtlguerlllos,

cantando en las copas altas^

le reciben ,
efparclendo

los matiies de lus alas:
^

Mi amor ,
al ver que falia,

formando en las verdes ramas

de fu alta efperanza el coco,

hacia por faludarla

paxarillos los deleos,

que de las colores varias

de afedos
, y de finezas,

matizados por mas gala,

prevenían fu fallda,

diciendo fus confonanclas:

Flores
,
<jue ya viene el día;

fuentes
,
quede acerca el Alva;

campos, que el Sol fe defeubre;

montes
,
que amanece Laura*

Porque mi amor entcndleíTe,

miré
, y mirando callaba,

que á veces callan los ojos,

y mudamente habla el alma;

que es rethorica de amor,

para explicarle quien ama,
tener la lengua en los ojos,

y el (llénelo en las palabras*

No fue el mío mal oído,

que en el papel de fu cara

vi muchas veces efcrita

una alegría al mirarla,

que decía : Ya te entiendo;

y pues me alegro, eíTo baila

para avifo de tu duda,
que como el filenclo hablaba,
nso de la mlfma frafe

con que la hablaron mis andas,
por refponderme difereta

con modeftia
, y elegancia*

Fucronfe
, dando licencia

a los afeftos el alma,
los aféelos al fcmblante,

y el feinblante á las palabras.

Ellas al concierto alegre
de unir nueftras efperanzas
en la poffelslon diehofa,

que almas, y vidas enlaza;

para lograrla , rae dlxo.

te Den Agüfiuítítt Monto,
que dleíTe mi induftrla traza,

con que Pompeyo fu padre

lo fupicíTe , á quien es tanta

fu obediencia ^
que fin ella,

no quiere ,
ni vive Laura*

Bufqué los medios pofsibles,

fupo Pompeyo mis anfias,

y con cordura
, y. decoro

me rcfpondió : Yo lograra,

Carlos , con vueftra perfona

fuccefsíon digna i mi cafa:

mas en la Joya de amor
tiene oy día parte tanta

ej caudal
, y la riqueza,

que fi no es en quien la taifa,

la piedra que la guarnece

es el oro que la efmalta*

Vos fols muy noble, y muy pobre,

mi hacienda es folo mi fama;

dos noblezas fin hacienda,

fe hacen menores entrambas*

Vueftra edad, aunque es muy tierna,

la de mi hija aun no la ¡guala;

en el termino que da

la obligación de cafarla,

caber puede el mejorar

vos de forcuna ;
Intentadla,

que yo la palabra os doy

de efperar, hada que falga

de lo precifo eftc plazo,

fin que en él aya mudanza,

hafta ver fi es vueftra fuerte,

fi no liberal, no avara,

dándoos para no fer pobre,

que en vueftra fangre efto baila*

Noble foís
, y yo os eftimo,

vueftra obligación os llama;

á Dios, pues, que vueftras obras

han de cumplir mi palabra*

Qiicdé alentado
, y corrido

por fu atención cortefana;

corrido de mi pobreza,

y alentado a la cfperanza*

Dlxe entre mí , la riqueza

fe adquiere por letras, y armas;
de armas entonces no avia
empreífa digna en Italia:

las letras en qualquier tiempo,
,

el que las bufea, las halla;

y yo ^ bufcarlas refucito,

A z partí



partí á Bolonia en las alas

de nil amor, donde Juntando,

para legrar mi efperanza,

las a n fias de mi de feo,

abrevié el piazo a mi Fama,

pues hizo mi íiifícíencla

á la licencia ordinaria,

fupllr términos predios,

dándome con honras tantas,

como viñe
,
graduado

la Cathedra ,
donde oy gana

tantos aplauíos mi nombre:

providencia de amor rara,

faber tan prefto á las leyes

las dificultades altas.

Mas no te admires , fabIendo>

que las aprendí por Laura,

porque era ley de mí amor

fabctlas para alcanzarla;

y para aprender las otras,

pufe eña ley en el alma.

Haíla aquí nada te he dicho

de jo que trae mi efperanza;

pues oye\ que aunque no cs efloji:

funda fu. logro cíla bafa.

Por muerte- del Duque julio

quedo Urbino, nueñra Patria,

fin fucceflor
, y el derecho

dudofo- por efta caufa.

Entre tres fobrliios ftiyos,

uno el Duque, que oy aclama^

otro el Marqués Federico

de la Robcre
, y Cafandra,

prima hermana de los dos;

y al querer tomar las arma&^

pretendiendo cada uno
la Corona, los ataja

el Senado, proponTenda
al Pontífice la caufa;

donde á razón reducida,

cada qual pensó lograrla,

alegando fus derechos
con Informaciones varias.

Yo, viendo que en efta ocafion

alentaba mi efperanza,

por elección
, ü deftíno,

quife fomentar la caufa
del Duque, que guarde el Clelo^

y intenté con dicha tanta

,
efta empeeíTa

,
que efctlvlendok

El Licenciado Vidriardi .rw
una Información , fe allana

fu derecho de tal fuerte,

que las tres fentenclas faca

conformes ,
con que en Urblnó

por fucceflor le declaran,.

Alzó por él el Senado

el Eftandarte a fu ufanza;

y él ,
obligado de amor

de la divina Cafandra,

con la mano la Corona
^

la ofreció , y por obligarla,'

la que perdió pretendida,

la quifo dar voluntarla.

Mas ella
,
que aborrecía

fu nombre, falló á campaña,’

y apeló de la fentencla

al Tribunal de las Armas*

Con el Marqués Federico

viene atrevida
, y vízarra,

a quien da, fi vence el Duque,

prometidas efperanzas.

Y oy, que fu gente fe acerca

á vifta de las murallas,

el Senado previniendo

otro Exercito
,
que faca

en defenfa de fu dueño,

la poflefslon defeada

del Eftado le apercibe;

efto es qiianto hafta aquí paffaí

Y para que fepas como
vienen cofas tan eftrañas

á convenir en el logro

de mi feliz efperanza,

por mi el Duque fe corona:

Pompeyo
,
padre de Laura,

es quien las llaves le entrega;

fi él cumple con deuda tanta,

bien merece mi fineza

lo que á mi dicha le falta*

Al Duque tengo obligado,

bien agradecida á Laura,

merecido -un noble premio,

y empeñado en íu palabA
á Pompeyo

; y mí fortuna
prefente á rodo le halla:

no sé fi podré vencclla;
mas fi fu poder me arraftra,

fi mi cftrclla me oblcurece,
fi mi deftíno me ultraja,

y la ingratitud me ofende.

con*
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íonfolara en mi defgracia

la gloría de merecerla,

al dolor de no alcanzarla*

Cn. Tu tienes mucha jufticía;

pero íenor ,
eíTa Dama

labes tu fi corre mucho?

Cari Para qué? Ger. Refponde, y calla*

C4r/. Correrá como muger.

Ger» Pues qué vá que no la alcanzas?

Cari. Por qué? Ger. Porque fon ligeras

las mugeres
, y alcanzarlas

por ligeras , no es polsible,

fino aguardando á que caygan*

Cari, Qué necedad! •

Ger. No habla defto

lex de mullere violara?

Cari. Pues qué dice aqueíTa ley?

Ger. Que las mugeres violadas

fon como los lamedores,

buenas para las mañanas*
Cari. Dexa aora eífas locuras*

Ger. Si tu configuieres nada,

me lleven dos mil demonios:
conozco yo tu defgracia

mejor
,
que íi la pariera* .

^arl. Gerundio
, el amor me valga:

fi pierdo lo que merezco,
de quien, Gerundio, es la caufa?

Ger. No tienes que gerundear,
porque tu pobreza es tanta,

que has de perderla por ella,

y un texto te lo declara:

Malor homo non viator.
Cari. Qué dices, necio? qué hablas?
Ger, Que el que vá fin Mayordomo

no come buena vianda;

y cfto lo trae Parlador,
que es el Autor de mas fama
€n Locutorios de Monjas.

Cari. Ya el Duque ha llegado, calla,

y ya el Militar aplaiifo

^
1 * *

en Palacio la falva*
^ale acm^añamientOy el Duque^ Laur^y

Celia
, Sarnas

yy Tr^m^eyo con unce

fuente
yy en ella unas llames,

^entro. Viva iiueftro Duque, viva*
, Logre el Cielo la efperánza,

vaíTallos
, de fer mas padre,

que dueño
, entre glorias tantas,

i om^. Yueara Alteza, gran fe ñor.

reciba de quien las guarda

las llaves de la Ciudad,

que yo della
, y defte Alcázar .

Alcaydc , fe las entrego,

para que efta merced haga

á quien fu elección abone*

íDuq. De vueftras leales canas

las recibo
, y á las mlfmas

fe las buelvo , con la gracia

del titulo que han tenido*

(Pomp. Befo tus heroyeas plantas*

Laur. Yo, feñor, por el honor,

que oy de vos mi padre alcanza,

pongo á vueftros pies mi labio*

(Duq. Levantad, hermofa Laura:

nunca es cabal la fortuna,

que acompañaíTe Cafandra

mi triunfo , creyó mi amor;
mas quando yo la efperaba

en mi Palacio por dueño,

en el campo me amenaza.

Laur. La ingratitud, gran feñor,

dá en el delito venganza.

Cari. Gerundio, aora es buen tiempo

Ger. Pues gerundiale, qué aguardas?

^
Quieres efperar aquí,

que él te gerundie la Dama?
Cari. Dadme, feñor, vueñra mano*
Ger. Y dadme á mi vueñra pata*

S>uq. Quien fols?

Cari. QLiIen en efta dieba

llega á tener parte tanta,

que ha confeguldo por ella

mayor renombre á fu fama:

Carlos foy. Ger. Y yo Gerundio*

Ü)uq. Llega á mis brazos, levanta,

Carlos. Laur. Cielos, qué ventura

Carlos es? Amor te haga
capaz' de hacerme dichofa.

(Pomp. Cutios es,- juña efperanza
' le trae

; fi fu fuerte medra,
yo cumpliré mi palabra.

íDuq. Bien d ices, Carlos, que tienes

parte en mi fortuna, y tanca,

que á tu funl pluma debo
la poffefslon defte Alcázar.

Ger. Y a mi también f me debe
parce defto

, y no muy mala.
(Duq. Que es lo que fe os debe á vos?
Ger* No efta la quenta ajuftada¡,
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mas allá tengo una prenda,

que mientras mí amo eftaba

la información efcrivlcndo,

á mi, leñor ,
me fiaban

lo que mi amo comía

en un figón junto a cafa*

Ü)uq. Razón es pagarlo todo.

CayI. Calla , loco. Ger. Como calla?

que ay folo cincuenta reales.

®«j. De qué? Ger.De callos de baca.

Pagaráfe. Ger. Si feñor,

que tengo allá una fotana,

y efto lo manda la ley,

párrafo quarto. (Duq» Qiié manda?

Ger. Que fe le paguen á quarto

los efparragos que daba.

S)uq. Carlos , la deuda confieíTo,

y aora puedo pagarla;

ved erí qué ponéis los ojos

de quanto mi Eftado alcanza,

que yo:: mas qué eftruendo es eílc?

Suenan caxas
y y /ale Lifardo.

Lif. Señor , la herraofa Cafandia,

con el Marqués Federico,

á tiro de la muralla

deUrbino, ha puefto fu gente;

y el Intento que los llama,

íin duda es tomar el Fuerte

de la Colína ma? alta,

para batir la Ciudad.

Preclfo es , feñor que falgas

á defvanecer fu Intento,

fiendo tanta la Importancia.

S)uq. Lifardo, al punto falgamos,

que oy quedará caftigada

la ofadia del Marqués,

y el defprecio de Cafandra.

Vén tu á mi lado
,
pues eres

de quien fio la batalla,

y a quien debo mi fortuna:
toca al arma. ¿/y¡Toca al arma. Vanfm

Cer.Vés aquí tu mala cftrella,

que porque en darte penfaba
el Duque, al arma tocaron; *

maldita fea fu arma.
Seguir al Duque es prccifo,

aunque me eícuíen mis canas*
Car/.m fenor Pompeyo. TomP. Carlos,

que decís? Cari. Mis efpcranzas,
ya , lenor

,
para con vos

deben eftáe olvidadas.

Tomp. Carlos , á fegulr al Duque

aquí la ocafion me llama.

Vos aveis hecho por vos

quanto un noble pecho alcanza,

yá el mérito eftá adquirido,

mas fin fortuna no baila;

y pues fe vé vueílra fuerte

tan cerca yá de lograrla,

fcguldla ,
que aquí eíloy yo

para cumplir mi palabra;

mas advertid ,
que yá el plazo,

que os di ,
mucho fe dilata,

y que es preclfo que yo

trate de cafar á Laura. Vafe.

Ger. Y el viejo tiene razón,

que yá de fazon fe paíTa,

y las doncellas maduras

fe caen fiempre de la rama.

Cari. También ,
fenora , mi amor

cílá de vos olvidado?»

Laur. Carlos , fi efle es .tu temor,

mal debes de aver mirado

mi alegría , y mi dolor;

mi alegría el verte aquí;

mi dolor , Carlos , al verte:

que á tus méritos por mi
les niegue el premio la fuerte

para apartarme de ti!

poderes de eftrellas, y ellas

caufan
, Carlos , mis enojos.

Cari. Pues fiendo luces mas bellas,

como vueílros bellos ojos

dán poder á otras eftrellas?

Oy á las vueftras apelo:

fi ellas niegan mi ventura,

no logren
,
pues , fu defvclo,

que pierde vueftra hermofura
todo el crédito de cielo.

Sí él es conmigo cruel,

fi de mi cftals obligada, •

fi mi amor fue ficrapre fiel,

ral dicha os tiene empeñadla
por mi

,
por vos, y por él.

Por vos mi Patria dexé,
por vos amigos perdí,
por vos méritos bufquc,
por vos

,

feñora
, eftudic,

y por vos los adquirí.
Por vos me arrlefgué á un olvido,

por
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por TOS di á m! amor enojos,

por vos de vos me defpido,

por vosdefveléel fentido,

y
negué el fueño a los ojos;

pero nada llega á fer

de tanto empeño en los dos,

¡

quando os pretendo mover,

como el privarme de vos

por poderos merecer. .

CiY. Y por vos la mi feñora

fuimos gatos de una guarda,

y ratones á deshora,

1 • y aquí venimos aora

j

por vos, Francefa gallarda.

’ Por vos á loba
, y manteo

I

condenamos nueftras cafas,

f y á una hambre Infufa el defeo,

y cenamos pan
, y paflas

mas de tres años arreo.

Por vos tras viles mozuelas
andábamos todo el día,

y nos mandaban las muelas
fallr á rondar cazuelas
en una pafteleria.

Por vos todo era comer
mil porquerías eftrañas,

í y andar al anochecer

:

penfando en como correr
• un toftador de caftañas.

Y por vos nueftros regalos
eran lo que va á las cubas,

y mas de mil veces malos,
porque por Ir á hurtar ubas,
nos derrengaban á palos.
Por vos hemos padecido
fama cinco años , fin que aya
de comernos defiftldo;

fi afsl os fervimos, vaya
Jo comido por férvido.
Tratadnos, pues, de premiar,

fi en amor efte día
I ^0 nos quercis graduar,

¡remos á pr^/bar
ios curios á Alexandria.

Callos, fi por mi has paíTado
iodo lo que has referido,

9oé hará quien
,
por ver logrado

^ amor
, te lo ha permitido,

nendo el fuyo tu cuidado?
^ i*

> folo por vcncella,

de mí te aufentó tu fuerte,

y yo me quedé con ella

en el temor de perderte

por tu mudanza , ó tu eftrclla.

Por ti tu aufencla lloré,

por ti tu vifta perdí,

por t¡ fin alma quedé,

por ti contigo fe fue,

porque queda fie fin mi.

Mas nada fe ha de Igualar,

fabicndo tu mi nobleza,

con permitirte aufentar,

para que hiele (íes fineza,

que no te puedo negar.

Como no puedes, feñora?

Laur» Soy á mi padre obediente.

C^rl. El no la aíTegura aora?

J-'aiir, De tu fuerte eitá pendiente.

Y fi el .Cielo la mejora?

l'dur. liará feliz mi defeo.

Cari Y fi fueíTc defdichado?

Latir

.

También lo fuera mi empleo.

Carl^ No ay valor derefperado?

Laur. Contra el honor no le veo.

CarU Pues lo que yo merecí?

Latir. EíTo ferá mi dolor.

Cari. Y no ha de obi Izarte á tí?

haur. A penar callando, sr.

Cari. No á un defpecho? Láwr.No í^ñor.

Cari. EíTo es amor? Laur. Y honor es.

CarLVxxts qual es masrl^w^.MI atención.

Or/.Menos fue amor. Laur.Vat defpiies.

CarU De quien? Laur. Del noble Interés ^

de un heredado blafon:

Carlos, procura obligar

^ mi padre
,
que aunque lloro

tu fineza
, y mi pefar,

mi arnoi* no puede paflTac

la linea de mi decoro.
Vete, pues, y tu üneza
lograr fu mérito* Intente,

> U que el amor en mi entereza,
aunque es mucho, es accidente,

y el honor naturaleza.^
.

Y no dudes, que merece
tu amor

, que mi pecho anima,
mucho mas que te parece^
mas^ es mi amor quien te eftima,

y mi honor quien ^ obedece.
Cqy. Ha feñora Celia. Ce/. Qué?



Ce-. No quJcre efcucharme? CeU Su

c,;-. Sabe qix ia quiero? Se.

Ger. Pues he de decirla.:- CtL Uu

Gcr. Qi>e traygo aquí

Ger. No hablas mas palabra. Cíl. No.

Ger. Mas que te la íaco? Cel. Y a.

Gcr. Quien eíío te enfena? Cel- Yo.

Cer. Te olvidaíle de mi^ CeU Ya.

Cer» Pues facudírete. CeU So.

Cer» Efpera, picara, efpera,

que de effe pecho el clcollo,

en que fe alverga una fiera,

he de ablandarte fiquiera.

Cel» Gerundio, nupcias al rollo.

Cer» Bien hemos quedado, si;

quien tuvo la culpa? tu;
^

pues yo sé un remedio i di;

vlfte tu Fortuna? vi;

pues qué la diremos? mu.

Sale Lifardo»

Lif» Carlos? Cari» O Lifardo amigo!

Lif» Quando aí Duque llegué á hablar

aquí os VI, y buelvo á lograr

la ventura que configo

en veros ,
aunque faltando

á fu afsiftencla qué ha fido

la califa de aver venido?

Cari» Vos os venís obligando

con publicar la amiftad,

que en vuefira nobleza tengo,

* pues oy á valerme vengo
* de vos en mi adverfidad.

tif» Qué decís? pues no fabeis,

que por vos vivo me veo,

que la hacienda que poíTeo

aíTegurado me aveis?

Que defde niños
,
tras efto,

juntos nos hemos criado?

decid, pues, vueftro cuidado,

que á todo tenéis dífpuefto

quanco valgo, y quanto foy.

CarU Lifardo
,
yo os hago dueño

de mi vida ,yde mi empeño,

y el que rengó, y en que eíloy,

es una Dama por quien

fali a revocar mi eftrella:

quanto cftudié fúc por ella,

porque algún premio me den
con que enmiende mi deftlno.

yá fabcls quan pobre cítoy.

£/ Lkenciado Vidriera.
Xv

y que por ti» cl Duque oy

fb ha coronado en Urbmo,

y por mi mucha pobreza

íVi padre no me |a da;
^

viieñra intercelsion hara,

que me dé el premio lu Alteza,

que mereció mi deívelo,

V con que he de merecedla.

Lif. Qtte decís? Dama ay tan bella,

c]ue os cuefta elle derconíuelo?

no me atreva á preguntaros

quien es -Dama tan diehofa.

CarL NI yo á recataros cofa,

pues por vos la he de lograr:

la que mi vida reftaura

es Laura. Lif» Cielos, que oi!

Laura no dlxifteis? Cari» Su

Mf La hija de Pompeyo? Ger. Laura,

que aunqué el Cíelo Lauras eche,

ferán con cfta un engrudo;

que es Laura, y
laurel fer pudo

en un barril de cfcaveche.

Lif Quando yo efpero fu mano,

tanto á Carlos empeña?

mas no foy primero yo?
^

(no,

C<ír/.De qué os fufpendeIs?L/yiNoenva*

porque vueftro penfamiento

me ha dado mucho cuidado.

Sin duda aver dilatado aparta

Pompeyo mi cafamicnto,

es por cflTo ; mas yo haré,

fi el premio que foíicita

es quien la dicha me quita)

que el Duque no fe le dé.

Ingratitud es, debiendo

a Carlos vida
, y honor;

pero primero es mi amor.

Cari. Qiié decís? que no os entiendo.

•Lif Mejor es dífsimular:

Carlos, falta haciendo eñoy

al Duque
, á feguMc voy,

delpues me podéis balear.

CarU Gerundio ami^o. Ger. Señor.

CarU Todo me fiicede mal

quanto Intento.

Ger. Mal? no tal. CarL Por qué?

Ger» No es fino peor:

darle de tu Dama avifo

no fue acuerdo muy gallardo.

Cari. Por qué? Gcr. Porque elle LÜJW®
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no me parece muy Ufo.

Cari. Amigo ,
no he de deber,

por lograrla, cola alguna

al favor de mi fortuna?

yo me la he de merecer,

aunque allí quedar pteluma;

á campaña fallr quiero,

y
acreditar con mi azero

los méritos de mi pluma.

Domine ,
fi vado tecutn,

y ad pr^liandum ha de 1er.

CarLQué es lo que quieres hacer?

Gcr. Vender efte vade mecum.

CayL Para qué ? G^r.Tu juicio es corto, •

por comprar
,
por si , b por no,

una mochila
,
que yo

omnia mea mecum porro.

Cari, Ven, pues, Gerundio
, y

falgamos

á campaña oy , fi podemos.

Gír. Vamos
,
pues

, y campafiemos

quanto campañar podamos.

Amor Ingrato. Ger, Amor romo.
CarL Por ti á morir voy fin duda.

Cer, Si nos echan una ayuda
con girapilega de plomo.

CarUA Dios
,
pues, bello cuidado,

que aplaiifos tuyos fon eftos.

Ger. A Dios
,
párrafos

, y textos,

que dellcs vov atedt.id :•» ^yáfe»

Tocan caxas
, y fale Cafandra, y Federico^

y Seddados,
Caf, Defta colina

, Federico ,
quiero

íitnparar nuetlra gente,
para que quai'ido Intente
acometer el Duque , como efpero,
halle nueílco efquadron con la ventaja,

que el fuyo fuba,lo que el nueftro baxa.
írf.Que fecá preño la ocafion no Ignores,
lus vizarros Soldados
de plumas

, y colores variados,
parecen un jardín de hermofas flores,
juas todos fon defpojos,
hella Calandra

, de tus bellos ojos;
h la palabra cumples que le has dado
^ mi incierta cfperanza,
en vano el Duque alcanza
.pofleísion de fu Eftado,
queoy le veré rendido

^
mi valor

, del tuyo focorrido.
y* Aunque no me obligara

, Federico,

el favor que te debo,

q liando mi aliento pruebo

en la guerra que al Duque te publico,

por lo que yo aborrezco fu perfona,

te entregaré la mano, y la Corona.

La fama , las noticl.is que me han dado

de fu cltüo
, y fu trage,

fu foberv'i
, y Icnguage,

indigno\je quien es, me han obligado

á un aborrecimiento^

con q aun fu nombre ofende el penfamiéto,’

q aunq yo no lo he hablado, ni le he vifto,

ni él á mi , fino fue por un retrato,

de cavo pincél grato

el afefto refiíto,

en el amorque dice que me tiene,

fu fama canto agravio me previene.

jR?<^.Ya,pues, eftan los campos frente á frente,;

fi nos da la halla,

manda fallr cus ojos á ganalla#

Cafi Sobrado es el esfuerzo de tu gente#

Sale Cer, Carlos, donde me lleva tu deflino?,

Carlos , efpcra ,
que perdí el camino;

Cielos
, cfte hombre eftá loco,

que fe viene á meter ciego

en el campo del contrario!

fe ñores
,
qual es fu Intento?

aquí nos prenden
, y dan

una buelta de podenco.

Cdf, Qiiíen es efte hombre ? Fed, No sé.

Ca/l Ha Soldado. Ger.Dicho
, y hecho:

vé aquí que ya eftoy cautivo.

Cafi Donde vas ? Ger, Pues á laberlo,

qué rne faltara á mi r fama.

Caf Pues quien foís ? Ger^ Soy engerto
de Soldado

, y Efte.díante,

de Sopifta
, y Vandolero;

he aquí ufted todas las feñas,

ortera
, y calzón de lienzo,

mochila
, efpada , y fotana;

pero coleto no tengo,

porque no picnfen uftedes

que rtie han pedeado el coleto:

fi me mandan dar aquí

quince bueltas de tormento,
penlando que foy efpia?

Caf'DQ donde foÍs ? Ger, Yo foy quefo#
Caf Qiiefo vos ? Ger. Soy Parmefaiio.
Caf De Parma foís ? Ger, Ya yo quiero

coafeíTar
, no fe aprefuren#

B Caf._
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quanto fepa : debo mas?

que el Duque fale hecho un perro»

jurando á tantos
, y a quantos,

que ha de quitar el pellejo

i Calandra, y
Federico, .

y
curdllos efte Invierno

para fuelas de zapatos,

porque quiere pifar quedo.

Caí. Elfo intenta ? Ger. Si lenora,

V cierto que es gran defueim.
^

Caí. Y vos donde vais? Ger.^ovi

eftos dos campos opueftos,

y quiero fentar la plaza

con el que diere mas fueldo.

Caf. Sabéis el mío ? Ger. Elfo bufeo»

para faber lu harto tengo.

Caf. Pues qué aveis menefter vos.

Cer. Elfo ,
llegando a concletLO,

yo me ‘pondré en la razón,

con ocho panes y medio,

y nueve azumbres de vino,

y once piernas de carnero»

diez varas de longaniza,

reñiré como un Tudelco.^

Fed. Señora ,
ya el Duque da

la fena de acometernos. Tacan..

Caf. Con eíTe intento ,
fin duda,

í'ube a la colina un Tercio:

Federico ,
al arma toquen.

peda Y a tus Soldados lo han. hecho*.

Arma ,
amigos.

Todos. Viva el Duque..

Pues ea ,
Marqués ,

al puefto..

Ped. Soldados, á acometer;

al arma ,
amigos. ellos*

Ger. Qué es arma ? qvie yo prefumo

que tocan á eñnrfe quedos:

Cielos
,
qual andan los golpesl

Síile Carlos»,

Cari. Ayude el Cielo- mi Intento,

que oy los hechos del RomanO'

ha de obfcurecer mi azero. Ger.Carlos?

Car1:0 Gerundio amigo!

Ger. Donde vas , o con qué intcntO'

al campo del enemigo

re has ido á mecer ?
qué es cfto?

Cari. Intento ,
amigo ,. una hazaña,

que dexe memoria al tiempo

de lo qtie pudo el amor.

Vidriera*
^1 a morir vengo,

n £ ot. ae fonunat
.

ya d hor.o. del encuentro.

ocafiona mi defigmo:

quedare aqui, que ya buelvo. >a/f»

Cer. Efpera, Carlos, efpera;

mas quien me mete a mi en elfo,

(i no eftoy yo enamorado? <Dentro.

(Puq. Ganad, Soldados, el puefto:

arriba ,
que ya os afsifto»

Ger. Arriba ? abaxo van ello?:
^

Madre de Dios, que conflifto.

Salen el’DíKjue y y Ltfardo.

(Puq. Mucha refiftcncla han hecho

los Soldados de Cafandra,

los nueftros baxan huyendo:

Litardo ciqul los anima,

mas yo voy a detenerlos.

LiC Amigos , fubid arriba,^

no bolvais la cara al ricfgo.

Cer. Si arriba les dan la buclta,

qué quiere ufted que hag^>^n ellos?

Lif. Mas un Soldado entre todos,

con una muger rompiendo,

baxa por nueftro Elquadron:

oran valor! vizarro aliento!

^ale Carlos con Cafandra en Bra^m

Cari. Ya, aunque muera, U fortuna

la gloria defte trofeo

no me ha de poder quitar*

Caf Atrevido Cavalleto,

aunque feais mí enemigo^

la cífadia dcl Intento*

os hace digno de que

logréis vos mi rendimiento**

Cari. Llfardo? Lif Garlos? qué miroí

Cari. Aquí á Calandra os. entrego,

porque feaís vos teftigo

de lo que al Duque merezco;

mas aun queda mas que hacer,

a la batalla me buelvo^
^

que aunque he logrado efte ttiun o,

uo lo es fin el vencimiento*

Ctr. Viva Dios, que la peleo:

Señores,, el juiv lo picrdoi

que íca pobre mi amcr,

pudicudo ganar un Reyno

con irfe a pelear Calandras.

Lif SI lo cjuc Carlos ha hecho

fabe el Dueiuc , le ha de dar
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tan aventajados premios,^

que ha hecho coníeguir á Laura.

Caí. MI fortuna lo ha difpuefto;

ya foy vueftra priíionera. "

lif Señora ,
de m! refpeco

mirada ,
no como prela

fereis ,
Cu\o como dueño;

mas ya el Duque viene aquí.

Sale el^Uijuí.

Ya mis 'Soldados bolvierou,

que de uno Tolo alentados,

(que para premiar tu esfuerzo

quiíicra faber quien es)

á la colina fubleron,

y ya della fe apoderan;

pero LHardo
,
qué es efto?

I/yi Eíra,-feñor, es Calandra,

que aquí prifionera tengo.

Caf Fuerza ha fido del deftino,

que no refifto
,
ni quiero.

Qinen, Llfardo, fino tu,

me lograra cfte trofeo?

Gtfr. No ha fido fino mi amo,

feñor, que la traxo en pefo.

Caf. MI defdicha es quien me trae.

SI fupíerals de mi pecho

como os recibe
,
no dierais

eíTc nombre á effe luceflb;

nías á que lo conozcáis

dará lugar otro' tiempo.

No es tan horrorofo el Duque
como yo penfiiba, Cielos.

Socorro al Marqués, Soldados.

Llíardo
; pero qué veo!

Soldado de los míos
ha Cacado un Cavallero
de la filia del cavallo,

^ quien quito rienda
, y freno, ,

y Con él luchando viene;
Lifardo

, aquel es el meímo
que los bolvib á la colina,

y los que le van íigulendo
I

5 van hiriendo á fu falvo;

focorrcdle, Cavalleros,
q^c él es á quien el principio
de aquella vidorla debo.

er. Ay, feñor, que eífe es mi amo.
Qiiien es vueftro amo?

iumento;
q^é ha de lér, fino un borracho.

hombre que fe mete en efto?

í)entro* VIdorla por nueftro Duque.

Sale Carlos luchando con Federico ,
en^

fangrentado»

A él fe debe efte fuceíTo:

mas ya llega ,
focorredle.

CarL Ya he confeguido mi Intento.

Fed\ Hombre, b demonio, quien eres?

Caf. El Marqués es efte, Cielos!

CarL Ya á vueftras plantas, fenor,

veis los enemigos vueftros,

por letras
, y armas ha fido

quien la Corona os ha puefto,

pues á cofta de la fangre,

que en vueftra pretenda vierto,

rendí al Marqués Federico,

y á Cafandra ; más mi aliento

falta para las palabras,

Duqm O quanto fu muerte fiento!

Defmayo es, fenor, no muerte#

Ger* Señor mío. Lifi Aparta, necio.

Ger» Carlos mío ,
dexenme

que le pregunte fi h'a muerto.

Q)uq Llfardo,haced cuidar dél. l^etiranlem

Lif. Retiradle
,
que fi puedo,

porque mi amor no embarazc,

yo haré dilatarle el premio.

Cer. Maldita fea la borracha

por quien bufeafte efte premio#

Fed^ Ya que es vueftra la victoria,

yo, Duque, de vos no efpero

alivio
;
que fi Cafandra

es vueftra
, ya eftoy yo muerto.

El que yo he de daros , es

no llevaros prlfionero,

para daros el caftigo

de mirar que me la llevo:

Idos, pues : venid, fe ñora.

Fed. Sin vida, y fin alma quedo.

Caf. Quando me lleva el poder,

no es de vos el vencimiento.

Q)uq. Efte fibré yo hacer mío.

Caf. Como, fi yo os aborrezco?

9)uq^ Obligando vueftro amor.
Ca/l Con qué, fi es odio el que tengo?

9)uq. Coa finezis. Caf^ Serán vanas.

(Duq. Hacer muchas. Caf.V menos^,

Duq^ Porfiar. venceréis.

Q)uq» Contentaréme
, á lo menos,

quando no os pueda hacer mía.

con
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con la gloria de fer viieftro.

Caf. BIen haréis
,
que yo de vos

no pensé hallar lo que veo;

no ha de Ir afsl vueftra Altexa#

^uq. Quiero fer yo el prlfionero.

JORNADA SEGUNDA.
Salen Gerundio

y y Carlos arrimado ^

ejpada , muy pobres»

€er» Ya poquitos á poquitos

á Palacio hemos llegado.

Cari» 1^0 puedo andar de canfado.
'

Cer» Ya vas haciendo pinitos.

Cari» Con efta flaqueza quedo

del rigor de las heridas,

Cer» No es fino de las comidas.

Cari De pefado andar no puedo*

Ctr» No por el veftido es,

que tu, y yo, fi en eflfo topa,

podemos fer Poca-Ropa
en un paflb de Entremés,

Cari» Que del Duque efté olvidada

mí perfona
,
quando pufe

en fu frente la Corona
con la pluma, y con la efpada!

que olvide acción tan valiente!

Ger» Por eflb te desbautiza?

pijíicraslc tú ceniza,

y no Corona en la frente,

Pero- qué culpa tiene él?

SI á Llfardo te encargó,

L Ifardo es quien te olvidó^

el fue el Ingrato
, y cruel:

él nos dexG
, y con teíllgos,

a una pofada encargados,

donde fuimos vKítados

de parientes, y de amigos,
que nunca de allí fallan;

pues dos días aun no eñuvo,
quando dos mi! chinches hiivo>

que nueftra fangre tenían.

Solo un día te afsiñió

en efla pifcina grave,

pues un día te dio un ave,

y al otro día voló.

•j*Un Dotor te cmbló partida
de fciucnclas tan graclofas,

que te mandó echar ventolas
para curarte la herida.

Recetó
, con caufa poca.

un día una ayuda ,'y yo
dlxe

,
no ha comido : no?

pues denfela por la boca.

Deña manera, feñor,

tus heridas has paííado,

que es milagro aver fañado

de la peñe del Dotor.

Los traftos ya fe vendieron,

alhaja no quedó en cafa,

hafta un bonete con graíTa,

que aun para arrozno me dieron.

Solo ha quedado un Portero

de un Convento
,
que enamoro,

que viendo que de hambre lloro,

me llena fiempre el puchero.

Cari» Gerundio, ya á creer me obligo,

que uo es del Duque eñe error,

que á el le divierte fu amor,

Llfardo es el mal amigo.

Cey» El es quien te hace eftos males,

feñor, que no es otro alguno,

ni el Duque ha vifto folo uno
de todos tus memoriales.

Cari» Pues tras todo eñe rigor.

Jo que me da mas tormento,

es, que trate el cafamiento
con Laura contra mi amor,
Y ya Pompeyo con el

lo tiene capitulado;

efto fin duda ha caufado
Ingratitud tan cruel,

Ger» EíTo es, feñor
, y a efto llama

Jo que por el Duque tomas,
que él pretende que no comas
para foplarte la Dama,

Cari» Por eíTo á Palacio vengo,
por fi acafo puedo ver
al Duque

, y darle á entender
la juña quexa que tengo; •

fi a Laura llego á perder,
también perderé la vida,

Cer» Pues dala ya por perdida,
porque él lo ha de dU\>onec
de modo ,quc el premio fea
como la cura, Icñor,
Tii^ eftás tal

,

que das horror,

y ninguno que te vea
podra creer

,
que tu has fido

quien fuiftc
; que fu mal trató,

fiendo Llfardo el Iiu^rato,

te
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te hace a ti el defconocido. pues de falud incapaz,
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Cdrl Pues puede faltarme a mi

el Duque, fi le hablo yo?

Cer.Si él fuera terciana, no;

pero fiendo Duque, si*

UrL Pues qué he de hacer? Ger. Aprender

un buen tono entre los dos,

con que pidamos por Dios

a otro para comer;

pero tate
,
que Llfardo

fale aquí. Cari. Al paíTo le efpera,

que ha de oírme, aunque 110 quiera,

tan Jnfta quexa. Ger. Ya aguardo.

íáh Lif. Ya de mi mlfmo embidlofo

eftoy , aviendo tenido

de Laura el si pretendido

por fu padre
, y culdadofo

aquí le vengo á bufear;

pues mi fuerte fe mejora,

porque con el Duque aora

fe acabe de aflegurar.

Mas no es Carlos el que miro?
el es fin duda

, y fu Intento

cftorva mi cafamiento:
por no hablarle me retiro.

CarL Señor Lifardo. Ger. Oye ufted.

Quien es? Ger. N®s da con la forda?
hace ufted la vida gorda?
pues bien delgado le ve.

Aunque ya de vueftro trato
se vueftra refpuefta

,
pues

le obligo á fer defeortés,
Sulen íe arrojo á ícr Ingrato;
^ quexa os da mi Intención,
^0 porque vos la Ignoréis,
fino porque no neguéis

Lir ’ y razone

Gpv
de mi hacéis pruebas*

» lo Infiere de si?

Qn
^^^els quexa de mi?

Lir
dado ufted brevas?

Qn dudado,
efia el alma de fu olvido;

y
fs no quedó mi amo herido,

ufted no quedó encargado?
u nos dexó con iil traite

1T P'^í'ada.

no (e nos dio nada

fim ^ I inage?
^ ^ hambre fue receta,

como Embaxador de paz,

fe le curó con la dieta;

donde^el ayuno clamo
fíete femanas

, y fefma.

Pensó ufted que era Quarefma
la enfermedad de mi amo?

Cari. Aunque efta defatcncion

para quexa era baftante,

es la que tengo de amante

la que me da mas razón:

vos al hablarme , de mi
no os difteis por obligado?

Lif. Siempre afs! lo he confeífado.

Cari. No os dlxe mi empeño? LifSu
Cari. No es fegunda obligación

fiar fu pecho á un amigo?

Lif La mlfma deuda es teftigo.

Cari. Pues fí de mi pretenfion

os hice dueño, Llíardo,

quando obligado os tenia,

y obliga mas el que fia

fu Intento á un pecho gallardo,

de dos deudas en que funda

mi amor quexa tan fevera,

el que olvidó la primera,

no fe acordó en la fegunda.

Ya que el averos férvido

como amigo en la ocafíon,

no firvió de obligación,

hablarme reden venido,

y fiaros yo mi amor,
no bailó para eftorvar,

que vos me Intentéis quitar,

ingrato
, y cicgo', el favor

de Laura ; mas ya he fentido

averoslo pronunciado,
que vos lo aveis Intentado,

y yo eftoy dcllo corrido:

que aunque no pudiera hacello,

paila un corazón fenclllo

la vergüenza al refcrillo,

que le diera al cometello;

que aunque en la voz lo repito,'

para empañar la pureza
del cnital de la nobleza,

baila c! ayrc del delito.

Lif Templando mi Indignación
os he podido fufrlr,

porque os ciega el prefumir,

que

/
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que podéis tener razonj que eftás defnudo, feñor,

t M 1

al negarme a proponer

vueilro amor, que no he olvidado,

os previne yo un cuidado,

y no os pude rcfponder#

Y én cíla materia aquí

folo á deciros me obligo,

que nadie debe al amigo

lo que quiere para su Vufe»

Gcr. Que ello o/es! CarLO mal arnigol

Cer» Es un v^rgante. CarL Decente.

Ger. Vive Dios Omnipotente,

que he de rompelle el ombligo.

CarL Qué dices? Ger» De Juicio falgo;

que eftoy pobre, ya fe ve,

y por no tener con qué,

no le voy á dar con algo.

CarL Daré quexas á los Cielos,

G razón no ha de valerme.

Cer. Por qué? CarL Por fatisfacerme

con ellas. Ger» Pues fon buñuelos?

CarL Llegará el Duque á fabello,

que hafta hablarle he de efperarle.

Gsr. Qué importa el querer hablarle,

G él priva, y te priva dello?

- CarL Si yo pudiera mandarle,

y aJíenco en mis brazos viera,

yo íar/sfaccjon'me diera.

Cer» Qué hidetas? CarL DefaGarle,

porque muriera á mis brazos.

Cer. Ociando eftarás para eGb?
CarL Tarde, que es mucho efte pefo*
Ger* Defa fíale en dos plazos,

que no es de valor ageno,
para San Juan la mirad,

y otra para Navidad,
por G no eftuvieres bueno.

CarL Necios impulfos te dan.
Gí’U Hazlo por Chnílo, feñor,

y démosle á efte traydor
mala Pafqua, y mal San Juan.

CarL Entremos mas ázia dentro,
que al Duque tengo de hablar;
mas ya es forzofo cfperar,
pues nos falen al encuentro
Caíandra,

y todas las Damas.
Cer.Y Laura viene con ella;

íeñor, efcondctc della,

que en dexarre ver te Infamas.
ar

• qué? G$r* Porque es dcfatiiio.

y aunque eftá en cueros Amor,
eíTo mejor le eftá al vino.

CarL Antes darla á entender quiero

como afsl por ella eftoy.

Salen (Damas^Lauray y Cafandra^

Laur* Mas alegre ha de eftár oy

vueftra Alteza, á lo que Infiero,

de la prevención que hace

el Duque por divertirla.

Caf% Por muGca voy á oírla,

que es do que me fatisfacc

entre los divertimientos,

que otras veces me previene.

CarL Cielos, G Cafandra tiene

Imperio en los penfamientos

del Duque
, y ella es teftigo

de mi valeroGcTaliento,

para que ayude mi intento,

á hablarla aora me obligo.

Laur. Válgame el Cleloi qué veo?

Carlos en tan pobre trage!

laftiina dá el vér fu ultrage;

ya le perdió mi defeo,

pues mi padre concertado
tiene ya mi cafamiento:
bien fabe Amor lo que Gento,

y mas verle tan ajado.
CeL Señora

, á Carlos no ves,

y 3 Gerundio que le gula,
de pobres de Portería?

Laur% Afrenta el mirarlo es;

no buelvas allá. CeL No quiero:
mas qual Gerundio fe ofrece!
con tanto trapo, parece
sfladura de ropero:
que lindo par de gazapos!

Ya es fu defdicha notoria.
^L Tendrá libro de memoria
para veftlrfe los trapos.

CarL No sé como lo reGfta;
Laura hace que no me ha vifto»

Crr. Señor, todos, vive Chrlfto,
han engordado de vifta.

Ven, Laura, á la galería,
por íi el Duque nos efpera
con la inulica

,
que fuera

no elcucharla groíTcria.
Latir. Bien, feñora, lo merece

fu fineza. MI entereza



Jio lo íftima por fiiieTa,

aunque ya me lo parece,

que íu prefencía ha vencido,

y
fu diícrecioii en mi

mucho mas que prefumU

CarL Señora , íí un afligido

merece vueftra atención,

que me la deis os fupllco.

Cáf»
Que es lo que pides? CarL Publico

mas que pobreza, razón,

pues mis alientos ajados;:-

Cáf.
Laura , no efperando eñén,

haced que llmofna den

a cflbs dos pobres Soldados»

Im. No quiero que en mi repare. Vajl

CarU Qiie efto efcuclio, y lo refifto!

Qué es limofiia? viveChrifto,

que miente quien lo peníare.

oh Qué es efto? ya dcfpachados
no qujdan los mofcardones?
ílempre fon los pobretones
fobervios, y porfíaJos.

Q^Y, Tu lo eres, como fregona,
que eftás ya con el afeyte:

te he vlfto- yo Ir por azeyce
con capilla de gorrona.
Tu pedirás, como tal,

tu llmofna fin horror,
como paga de Dotor
íil irfe

, y en el portal» -
"Lu pedirás

, y pedifte
^ mi ea mas de una ocafioa
almuerzos de bodegón,
que a figón no te atrevifte.
Tu

, cuyas medias coa greda'
faco de lana el amor,
& un page* de Embaxador,

con unas viejas dé fedar
que antes dará nueftro* aliento»
imofna

, y dote
, íl quieres,

P^ra recoger mugeres
perdhas en un Convento»

^«-Urundio
, mab reporcado,

puede- eflbs dones.
para unos cal2.ones,,

que efta muy defatacado. y>afé^

oiif.
eíTos culdiadas,.

auenonej^
culpa, ,11a..

efttella^

De Don Agufiin Morete. i ?
ni qué huevos eftrellados?

CarL Que cfto mi defdicha aguarda!

que Laura no me atendiera,

ni aun á mirarme bolviera!

Ger. Se avrá ya buelto Llfarda.

CarL Por él fin duda á trocarfe

llegó, como aquí publica.

Cer. Claro eftá, que como es rica,

tendrá amores que mudarfe.

Cari. Sin alma quedé de verla.

Ger. Qiileres vengarte? pues calla.

Cari., (^é he de hacer? Ger. Dcfafialla,

y mueran Lífudo, y ella.

CarL Ya por mi vida atropello:

qué haré con el Duque? Ger. Ten,
defafialle también,

y concluyamos con ellos;

mas la ocafion fe ofreció,

porque el Duque fale ya,

figuici.do á Cafaudra vá:

tiéndela
,
que aquí eftoy yo.

Salen Tompeyo
^ y el ‘Duque»

Pompeyo
, nada me hables,

que de Cafandra no fea,

lo que mi acendón defea,

con nada me embarazels.

Cafandra es folo mí amor,
Cafandra es todo mi empleo,

folo hablar de ella defeo;

y el que intenta mi favor,

folo llegue á hablarme della,

folo me dé para amarla

arbitrios con que obligarla,

fieftas con que entretenellaí

- nada fin ella me agrada»

^'amp. Señor
, tu Alteza no fientav

que le llegue yo’ á dar cuenta

de como tengo* cafada

con Llíardo á Laura. En eíTo»

me haces el gufto que aguardo,

porque le debo á Llfardo

la obligación que confielTo,

pues á Calandra prendió,

con que alcance la victoria.»

Ger.. Qué es cfto? X él le dan glonai

de lo que hicimos tu, y
CarL Eífte es el modo aftentofo» • ^

%

del mundo defconccrnd'o,

vence el rlefg;© el dcfdichado,

y premian- al venturolo..

C€r'<^
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Cer. Qué es premiar nueftro delvelo?

pues es cfto flautos pitos?

llega ,
ícñor ,

da los gritos,

que los pongas en el Cíelo.

Por él ya feliz me llamo.

Cer. Señor ,
lo que dices mira,

vive Chriílo, que es mcntíia,

que el que la prendió es mi amo.

©ft^.Qué es eflb? CarL SI á vueftros pies

lugar tiene un defdichado,

folo con íer efcuchado

ferá feliz, ^omp. Carlos es:

que á tal fu íuerre llego!

ya es á la vifta Importuna,

raas de fu poca fortuna

no tengo la culpa yo.

IDuq. Quien fols? alzad. CarLSoj >
fe ñor,

quien tomando otro camino,

para enmendar fu deftino,

ha llegado á otro peor:

quien mas dicha ha merecido,

quien por valor lo ha alcanzado,

quien de vos vive olvidado,

y quien mas osha férvido,

quien porque fu nombre os quadre::-

Ger. Es Carlos
, toma el ovillo,

y acaba ya de parlllo,

que no es el Duque comadre.
Sale Ufardo alpaño*

Lif Cíelos, que Carlos llegalTe

al Duque ! eftorvarle quiero,
que le oyga el Duque primero
que yo con Laura me cafe.

^uq. Pues qué os debí yo ? Lrf. Señor.
(Duq.Qnh ay, Lífardo? Lif. Que ya efpera

Cafandra
, haciendo la esfera

de fu fol un correder,

y la muíica aguardando
íolo tu precepto eftá.

Q)uq. Vamos
, Lífardo

,
que ya

á tal dKha eíloy tardando,
folo vivo en fu prrfencla.

Carl.Stño ):
, fabed antes de Iros.

Ú)uq. Audiencias ay para oíros. Vafe*
¿//.Bufead al Duque en laAudlencIa.V^^
Cer. Que fufras efta Infolencla!

Que admiras
, (1 es mi contrario?

Cer. Pues es el Duque Vicario
para bufearic en la Audiencia?

C«/'/,SeñorPompcyo, de vos

mí razón fe ha de valer,

pues mi fortuna ha de fer,

fiendo mía , de los dos.

(Pomp. Carlos ,
que os premien

para mi mucho contento

por vueftro merecimiento,

pero viene tarde ya:

por la palabra empeñada,

quanto pude os efperé,

mas ya no puedo. CarL Por qué?

Pomp. Tengo ya á Laura cafada.

CarL Cayga el Cielo fobre mí.

Cer. No cayga ,
ni aun una Eftrella,

Cari. Ay de m'i 1 que á Laura bella

ya 'fin remedio perdí!

ya para qué he de querer

premios ,
fi morir efpero?

Ger. Qué dices ? Cari. Para qué quiero

premios ya ? Ger. Para comer.

CarL Para qué ? fin Laura bella,

no quiero triunfo , ni palma.

GvT. Pues valga el diablo fu alma,

nos hemos de ahorcar por ella?

Cari. Cíelos , fin Laura
,
qué haré?

qué ferá , Cíelos, de ral?

que ya fu mano perdí!

Cer Pues Tenor , no pierdas pie.

Cari. Por elfo fin duda alguna

á mirarme no bolvib,

por eflo me deí precio,

no por mi humilde fortuna;

pues ingratitud como efta

ha de quedar fin caíllgo?

Ger. Eíio , íi es lo que yo digo,

ni.itemosla
, y vamos defta.

C<ír/. Gerundio
, en Palacio oy

el feftin licencia da
a que qualquiera entre allá;

pues deíeíperado efioy,

entrar quiero
, y pues perderla,

con callar no fe re (laura,

fepa el Mundo
, y fepa Laura

lo que hice por merecerla,

qnexefe á ella mi delvelo;

mas fi can efqulva eftá,

como hermofa , cHo ferá

como dar quexas al Ciclo.

Ger. No ay quexas como patadas#^

C/ír/.Vainos, pues. Gt. Vamos

,

CarL Ya no temo fu rieor.
^ Ger.



Gtf^ Sabes cafcar bofetadas?

Cátl. Lo que he decir no sé,

mas el Clelo^oirá mis voces

Qcr.yh ,quc fi errares las coces,

yo llegaré a darte el pie.

Vanfe yy falen elDnque y
Lifardo,

y los Míificos*

lAiifiC» Compícleiido con las fclvas,

quaiido las flores madrugan,

los paxaros en el viento

forman Abriles de pluma.

2)«^. Cantad, pues, las letras todas:

iolo á Cafandra pronuncian,

y celebran en mi pecho

los triunfos de fu hermofura.

Lifardo , en fu hermofo roftro,

no ves’ quantas flores hurta

el Mayo para (u adorno?

No admiras en fu blancura

los ¡aimines
, y azahares,

que ambar el viento divulga?

Los claveles de fus labios,

á los que el Alva dibuja,

no exceden ? En fus mexiilas

las roías no fon mas puras?

Mas para qué lo encarezco,

guando por vencer la duda
de frías flores la Igualan

coronada de las fuyas,

figuiendo ellos dulces ecos,

fale
, en viftoriofa lucha, .

compitiendo con las feivas,

guando las flores madrugan.
^^len Cafandra^ Lauray Ctliayy (Damus.

Laura, Imán es elle acento

de mi atención. Laur» El ptefuma,
que vos fols fu ímáñ, fenora;

pues aunque en Abril fe Juzga,
dpnde en las efpefas ramas
los paxarlllos fe juntan

' a hacer fu fonbra falva;

y aunque la doftreza fuya
la de las aves parezca,

que al Alva alegres Taludan;

fiendo vos Sol defta esfera,

vos fols el Imán
,
fin duda,

de fu voz
,
pues quando él fale,

las aves
,
porque le bufean, -

le cantan
; y al fallr vos,

razou es que fe prefuma

‘ 7.

GÍle acento el de las aves,

porque entienda quien le cfcuclia,

que quando de vueífra Alteza

fale el Sol que los alumbra,

los paxaros en el viento

forman Abriles de pluma.

Cuitad
,
proíeguid

,
queyá

mas cerca Calandra clcucha.

Mufle

.

Que Calandra es la mas bella,

aun los Cielos no lo dudan, q

«ws para b^Jaio^ t J HrtAiif^ rrr^

V ¡doria no es mucha.

íZ)«^. SI el Cielo pudo, (énora,

tener competencia alguna

con la hermofura ,
fue acafo

por no ver vueílra hermofura.

Vio fus lucientes ellrclUs

el Sol , miro la luz fuya,

al efpcjo de las otras

vieron fu efplenJor las unas:

y al ver tantas luces , tuvo

lli vidorla por fegiira;

pero quando á vueílros ojos

vencer vio fus llam is rubias,

quando fus claras ellrcllas

xon ellos fueron obfeuras,

luego cedió la vidoria;

y íí al ver fo!o la fuya

prefumió. mas perfección,

villa ya vueilra hermofura,

que Cafandra es la mas bella,

aun los Cielos no lo diiJan.

Ccif^ Quando tanto renJImlenco

agradecida os efcucha

mi atención >
hallo, iedor,

que el vencimiento reinita

en vos, y en mi la vidoria.-

Creed, feñora, qvie^ín duda;

pero fi vencéis al Ciclo,

brillando luces mis puras,,

el vencerme á mi, es vídcrla,

que fe Infiere de la íu/a;

y mi amor fien ce que fea

tanta verdad
,
porque bufea

razones para obligaros,

en que él de si pongi. alguna;

porque deciros que vence

mi pecho vueílra hermofura,

y que el Ciclo con la vueílra
,

*

tiene íu luz por caduca,

C ficn-í

p .

Di Dift A^ujlin Moretúi



o El Licenciado Vidriera»

(lendo yo cfclavo , y vos dueño, Gtr. Señor. Laura eftá aquí fola;

«I/.

im\¿o vos Sol, y el Sol Luna,

(i para verdad es grande,

para lifonja no es mucha.

O/. Vucllío cortes rendimíentf

todos mis afectos muda,

pues al incento^de fer

a vucíira voz piedra dtira,

rnc teiieis ya tan trocada,

que notan folo os elcucha

como piedra ,
fino como

que oye : licencia es mucha

la que ya fe toma el labio,

para lo que el alma oculta*

Decid, profeguid, fehora.

Caf Lo dicho no os aíTcgura?

íiu(¡. Qi^iltn ama, fiempre es cobarde.

Caf. £1 que conoce, no duda.

Conozcomc a mi primero.

CaJ'. Pues de aquefto qué rcíulta?

íDu¿j*l>^o merecer fer oído.

CaJ* Quando el dulce acento triunfa

de n^i atención
,
por fer vueftro,

no os malogréis vos la Induftria.

9)uq, Vv.vs la mufica profiga.

Cajl A cfcucharla voy. Confufa

dexals el alma. Porqué?
Por no declarar la duda.

Caf* No voy á eíciichar de vos

jo que la -le tra pronuncia?

fbuq. Y ai si me ais? C/íyi Sabed, Duque,
que aunque el amor no lo juzga,

no es íorda la que no oye,

fino aquella que no efcucha.

Láur^ Celia, á Cafandra no figas,

que cdoy muriendo a la anguftia

de ver, que he perdido á Carlos.

Cantad
, feguid fu hermofura;

Ldard o
, ve a prevenir.

que edén las muficas juntas

cercando la galería,

porque divertida en unas,

y arrebatada de otras,

tono en n;¡ amor íc confunda. WinJet
MujfC. De quantos fin dicha nacen,

porque no la cíperan nunca,
oon^cl acierro de amarla,
nadie muere fin ventura.

Vatife los Mtifieos, y /¡fin Carlos,

y Gerundio.

ea ,
con elU apechuga,

y dala azia !»3S quixadas,

pues fegun las velliduras,

parecemos facamuelas.

Lanr. No es Carlos,Celia? Cel. Sin duda:

es pofsíb'.c que te cuefta

tal pefar cfta figura?

Cer. SI cílaba puerta á flux de oros,

y es de hartos ,
qué lo dudas?

Laur. Carlos, donde vas? qué intentas?/

Cari Saber cjual es mi fortuna,

pues aun aquí entrando acafo,

eíTa mufica que cfcuchas
i,

de amor
,
prevenida en mi,

por defengaño refuíca; ^

pues quando ajado’ d'e todos,

defpcchado de mi Injuria,

vengo á ver fi en ti ha quedad»

confuclo á mis defventisras,

oygo qac el fonbro acento,

para avifarme
,
pronuncia,

que foy el mas Infellcc,

por mi eftrella
, y por las tuyas,

de quantos fin dicha nacen,

porque no la clperan nunca.

Laur. SI amar un defdén es yerro,

fin razón
, y fin fortuna,

amar á quien ama Carlos,

es acierto
, y es ventura:

quien tiene la voluntad,

tiene el alma : eíTa fue tuya

dcfde que te vi
; y pues logras

efta fe, aunque no aíTeguras

otra poíTcfsIon con ella,

porque fue tu fuerte ¡njufta,

aunque por ella me pierdas,

coníuclctc la fortuna
de que fue acierto el amarme.

Y quando infeliz te juzgas,

porque el acento te avifa;

oye
, que también pronuncia,

que aunque no renga clperaiu^,

íi la mciccib por luya,

con el acierto de amarla,

nadie muerc*fin ventura.

CarL 0>c Laura. Cc>\ Señor, cierra»

q^:leres que yo !a facuda?

C^rL No, decente. Gtr. Si no a

no clpctcs que fe reduzca.
j
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no quiero fausfacertc.
CifU Sí haran mis lagrimas tiernas^

Cía Mas harán puñadas duras.^

LiUT* Dexame, Carlos
,
que quieres?

no baila la defvcnaura

de perderte , aunque re quiera?

Cárl. Como eflb dices ? eícucha*

fiíujic.í^o pagar obligaciones

delito en amor le juzga,

que lo ingrato en la belleza

aun no ha mencíter difculpa.

CarL Laura ,
feñora

,
pues oyes,

que aun cíla voz te lo acafa, ^

y
hablan por niMos acafos,

como eíTe rigor pronuncias?

Yo perderte ? tíi fer de otro,

quando
,
porque fueíTe tuya,

coroné el alma de letras,

que tus triunfos articulan?

Quando ,
porque íe leyeífen

de mí amor en la efcultura,

la ful á efmaltarcon mí (angre,

que aun falta en mis venas much^
Quando

,
para merecerte,

lo ^ que falto á mi vcnxura,

lo configulo mi valor,

y no lo hallo mi fortuna?

Quando afsi por ti me veo,

tu con el rigor te juntas,

fi es defdicha el no alcanzarte,

en ti el alejarte es culpa?

Si eftas finezas te obligan,

mira que en deudas tan tuyas

no pagar obligaciones,

delito en amor fe juzga.

Carlos
,
qué quieres ? ya veo

que contra ti fe conjura

tu eftrella
, y también la mía;

pues conocer lo que triunfa

tu mérito de mil amor,

y no pagarlo, es ínjufta

ingratitud
, y aun tyranla,

pero mi honor lo repugna,

por é!
,
por ti hablar no puedo.

El me tiene abforta
, y muda,

viva para los de feos,

para las voces difunta.

Bien veo que el no pagarlo
quando lo conozco

, es culpa;
pero culpa de mi honor,
* qnlcndebo efta coyunda:

quando por mi amor te apuras.

Con que fi ella no te obliga,

fue deuda de mi hennofura,

porque sé
,
quando no pago,

aunque mayor la prcíuma,

que lo ingrato en la belleza

aun no ha menefter difculpa.

Cari. Pues viendo tu obligación,

y amándome , Laura bella,

fi el dexarme es finrazon,

no ay refiftencia á m¡ cftrelU

en tu noble corazón;

para efeufar un rigor,

no ay dilaciones , ni trazas:

cómo ha de creer mi amor,

que en el riefgo que tu abrazas,

puedes penfar que ay dolor?

El quede ponzoña lleno

toma un vafo fin horror,

ó eftá de peligro ageno,

ó halla alivio en el venena,

fi le bebe fin temor.

Y fabiendo efta verdad,

rendiríe tu penfamlento

á otro dueño' , ó es crueldad,

ó te falta voluntad,

ó no tienes fentlmlento:

Y fi le tienes, me obligo

á no quexarme de ti,

que aunque eres cruel conmigo, .

'

' qué fe ha de doler de mi,

quien es Ingrata configo?

L4/^r.Cai‘los,bIen sé qi'«c es crueldad,

pero fólo te apercibe

por refpuefta m! piedad:

Mujic. Dcfdichado de! que vive

por ageiaa voluntad.

JLáuy* Por mi rcfoondió cffe acento,

pues rae ves deíciperada,

dexamc en mi íencl miento.

CarL Qué dices á mi tormento?

Luur* Carlos
,
que ya cftoy cafada:

ven, Celia. Cf/.En vano te apuras:

til con figura tan rota

cftás gaftando ternuras?

Cü\ Pues picara , (icr.do Iota,

te cfpantas de las figuras?

Cir/.Q^iéjCn fin, muriendo me dexas?

tííur. No es mi dolor mas profundo.

C z CarL
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C/:r/.Pucs ya que de mi te alexas,

fepa tu rigor el Mundo,

y cTcuche el Cielo mis quexas,

lepa que qiiácbra el rigor

la fe que nos prometimos,

lepan todos mi dolor.
4.

Cqt* Sepan que de hambre morimos

y nos quexamos de amor.

Cari* Sepan lo que mereció

mi valor
,
pues lo publica

la llama que me abraso.

Ger* Y que lo que a mí me pica,

come , no comiendo yo.

Cari* Sepa, (ay de mV.) quien lo ignorax-

taur* Carlos,jué decís? Ger* Qpc es ruin

tu terminó. Laur* Calla acra.

Oer* Dexanos gruñir ,fehora,

que eftc es nueftro San Martin.

L/jKr. Carlos
,
por Dios vete prefto,

no alborotes. C^r/.Ya efto es futla^

La^r* Pues qué Inrencas?

Cari* Ser ruó leído;

por dar á entender mi Injuria.

Sale Cafandra*

Caf* Qué es eño, Laura ? qué es efto?

Cari. Es , feñora , efta inquietud
una Injuria

, y un defdén,
no premiarfe ¡a virtud,

y es , no íólo ingratitud,
fino deíprccio cambien.

Caf. Es efto
, Laura

, contigo?
Laur. Ay de mi ! no sé

, fehora.
Cari Vos

, íeñara , (oís teftigo
de que yo merezco aora
el premio que no configo.
Por Laura a la guerra fui,
por Laura arrjcfgué la vida,
por Laura a vos os prendí.

Cer. Y el cftár hermola aquí,
le debe á io bien prendida.

Caf. Cf\Q es efto, Laura ? Laur. Señor;

qué decir!

como vos
, lo Ignora;

que cftos locos aquí aora
e entran a hacernos reír.

cr. Mienten
,
que a hacerlas llorar

entramos
,

(] m! amo hiciera
lo que yo al entrar.

Cali, Loco eñoy de mi peCar,
Laura es la caufa primera,

Vidriera.

Caf* Pues como afsi hablas ofado
en mi prefeiicia ? criados,

^
Sale í^ombeyo.

í^omp.Quh mandáis, feñora?

Cari. Si vueftra Alteza lo ignora,

ellos que eftán Informados,
dirán de mi fentimiento

la caufa a* que me provoca.

Caf. Mirad de eíTe hombre el intento,

caftigad fu atrevimiento,

b echadle de ai
, fi es loco.

Laur* Cielos
,
yo eftoy fin fentido!

S^omp. Qué es efto, Laura? L/í«r. Señor,

yo no sé lo que efto ha fido;

Carlos , b el juicio ha perdido,

b tu das caula á fu error.

Cari. Que efto llegue yo á efcncharl

Ger* Por el celeftial farol,
'

que mil muertes he de dar. ^

Cel* Si tanto quieren matar,

vayanfe los dos al Sol. Vafe*

Ger* Y tíi , menguada ,
á la Luna.

^omp* Carlos', qué oítadia fue

la vueftra ? Cari. Señor ,
ninguna,

quexarme de mi fortuna.

^omp. Pues á mi hija
,
por qué?

por veros fin refiftencla,

vueftra libertad oflfada

no caftiga rai prudencia,

pues os tomáis tal licencia,

teniendo á Laura cafada.

Lif Pues Carlos , aunque á mi azero

tocaba vueftro caftigo,

aquí fulpenderle quiero,

por advertiros primero,

que cftá cafada conmigo.
Ger. Que fe fufra cfta trayeion!

Cari* Falfo amigo ! Lif. Echad de ai

cflbs locos. Vafe*

Ger,GalaI6n:-rm#/.Oyen,fi paíTan de ai

volarán por un balcón.

Ger* A ci ,'tii alma
, y

quantos van

con tu amo
, á pie

, y en coche,

como fcrvidor truhán,

por un balcón re echarán

á las once de la noche.

CarI*Quh cís efto que por mi p
Ay Cielo^ ! á quien fnccdlera

\ con tal razón
,
ta! defpreclo,

con tal valor, tal afrenta?

aíTa?

yo



'/<.

r,

De Den Agujiln Morete»

yo abatido !
yo ultra jado!

yo en tan infeliz míferia,

que á quien mi valor da embidia,

da laftima mi pobreza!

Cer. Yo en ayunas
, y rabiando

por romper treinta cabezas,

fin tener ,
ni hallar con que

cortar la colera pueda!

C4r/. Que fea todo el Mundo injuftol

que contra mi todos fean!

Gír. Que fea todo el Mundo limpio!

que no aya quien manchas tenga

aora que puedo yo

vender fallva por greda!C4r. Gerundio.

Grr. Yo rabio de hambre.

CarL De eflb en tal dolor te acuerdas?

Ccr. Tan Icxos eftán las tripas,

para olvidarme yo dellas,

que pienfo que juegan cañas,

fegun me caracolean?

Efta no es hambre , fenor,

fino rayos que me queman.
f4r/,Dexa los rayos aora.

Gfr.Pues qué he de hacer, íí ellas truenan?

ftfr/. Ayamor mas defdichado!

Crr.De amor aora te quexas?

Ven a bufear que comer,

que es ya mas de la una y media,

y fi el Portero nos falta,

no ay cafa aqui de Pórtela.

CarLYo me muero. Ger.Aora , fenor,

tu lo tomas muy de veras,

y el hambre no es para burlas,

que el eftomago me aprieta

tanto, que por verle rafo,

imagino que le prenfan:

cfto es peor cada dia,

como tu efperas moneda,
tu efperanza efta en la China,
que ay de aquí allá tres mil leguas.

Si fegiñrla es perecer,

mas vale que uno perezca,

y que yo bufqiie mi vida;

porque el ver que yo me muera,
que alivio ha de darte á d,

ni á inl
j feñor , me confuela,

quando que comer no tengo,
que tu tampoco lo tengas?

Y en medio de que tu amor
es lo que mas te atormenta.

quando traygo lo que bufeo,

al ponértelo en la mefa,

comes m is que un fabañón,

y entre furplro
, y fineza, •

al panecillo que agarras "

j

parece que atenaceas.

Yo me voy á acomodar

donde hallare : á Dios te qucdai

que fi hallo con que acudirte,

tu admitirás-mi fineza. .

CarL Qiié dices ,
Gerundio amigos

pues tu te vas ? tu me dexas,

quando me ves abatido?

quando no tengo á quien buelva

la cara , fino á tu alivio?

quando , fi por ti no fuera,

muerto huviera en la defdicha.

de mi abatida miferla?

Ger. Que quieres , fe ñor ? por eflb

me voy ,
que mi induftria intenta

focorrerte , y focorrerme.

CarL Ay amigo , fi me dexas,

he de morir , no te vayas,

que tu mis males conluelas.

Cír.Yo confolarte , feñor,

que eftoy fiempre á tus orejas

dando unos ahulHdos de hambre,

que parezco un alma en pena?

Dexatne Ir ,por Dios. CarL Aguarda^

tienes razón, mi pobreza

no tiene que refponderce;

pero conmigo te queda

de aquí á mañana no mas,

que fi efte plazo no enmienda

mi fortuna
,

te irás luego.

Gfr. De aquí á mañana ? aunque fea

reventando he de efperar.

CarL Si mi defpecho lo intenta,

podré entrar á hablar al Duque.

Cer* Eflb
,
feñor , es quimera,

que nos molerán á palos

los finflones qtte le cercan.

CarL Q^ie me deba cl Duque , Cielos,’

la Corona que govierna,

Lifirdo tanca nmiflad,

como la vida ,y ia hacienda,

todo Urbino íu rofsiego,

y Laura tantas finezas,

y en ninguno halle favor!

todos perecer me dexan»

Eftá
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Eft i
confientea plenfo que calabaceas.

los Cielos que la condenan!

Un hombre de mi valor,

de mi fangre
, y de mis letras,

en pobreza tan Indigna,

quando tantos que aquí entran,

arraftran triunfos
, y aplaiilos;

unos ,
porque llfonjean;

otros
,
por entremetidos;

otros, porque fe defpejan,

yííendo aíTumpto de la rifa,
"

' c Ingenio ,
vaior , y ciencia

edén en tanto defpreclo?

Ha Cíelos , fi me fufrlera

ajar mi reputación

el mund© 1 denme licencia

el decoro
, y la razón,

para que yo' no parezca

quien foy , un termino breve,

que yo tomare tan nueva

venganza de eftas Injurias,

que íe admire el mundo della.

Yo halé que todos conozcan

fulngratitud , v mi ofenfa,

y que io vean de fuerte,

que fea elcaíllgo fu afrenta:

no ha de aver oído el mundo
cal venganza de mí quexa,

tal caftigo de fu culpa;

folo temo Id vergüenza

de Ultrajar yo rnl perfona:

pero qué ultnge me queda
que temer con el que paífo?

Pues todo el mundo me atienda,

á ajarme voy por vengarme,

para que los hombres fepan
quien es el mundo

, y qual fo»
Jos que la fortuna premia.

Efto ha de fer lo primero,

engañar ha de fer fuerza

efte criado. Ger. Señor,

dif:urfo ha de a)fcr hscho pajfemdofc^
no tanto en ti te diviertas,

que eftas flaco
, y en ayunas.

CüyI% Yo haré que fu dolor fea
lio poder negar fu infamia. GmScñor?

CarU No ha de aver quien pueda
negar fu error con mi ¡nduílria,

Ger, Qiic cñas flaco de cabeza,
'

y te acabas
; mira que

CarL Dexame ya revocac

el poder de las Eftrellas.

Ger. C^é has de revocar
, foñorí

revócale la fentencia

al hambre
, y hazlo embocando.

CarU Verá el mundo lo que yerra.

Gei'.^QuIé yerra?C/ír.Sicmpre
eftacrrandi

día
, y noche. Ger. Es el Albeyur

que á puro martillar clavos

nos deshace la cabeza.

Cari Cíelos
, dél he de vengarme,

Ger. Qué dices ? que es una beftla:

.
qué ce hace ’ aquel pobre tuerto?

Cari Aunque el decoro fe ofenda::-

Ger. Vive Ghrifto que eftá loco,

efto caufa la flaqueza.

Ha feñor. Cari. Ya lo prefume,
4^,

aora falta que lo crea;

_ dexame , no te me acerques.

Ger. Señor , el juicio no pierdas,

que yo Iré á bufear que comas:

ay laftima como aquefta!

de hambre ha perdido el fentido.

Ha feñor. Cari. A mi te llegas?

Ger. Alto , él ha perdido el juicio;

que comer traeré , no temas.

Carl^Doiiác eftáí qué es lo que dices?

Ger. No lo ves ? ven á la raefa,

mira avjuefte peplan,

que el primero vermejea

como carrillos de Lego.

Cari. No lo quiero ya.

Ger. Efta es buena,

pues feñor
, mira efta paba

con pechugas de Gallega.

Quítate allá, no me toques,

que me quiebras, que me quiebras»

Ger. Qué dices ? Cari. Pues no lo ves!

de vidrio foy. Ger. Santa Tecla,

que eftá loco. Cari. Vidrio foy*

Ger. jefus
,
que graclofa tema!

Cari. Ya el criado lo ha creído;

aquí ral venganza empieza#
^ ^

Ger. Señor
, que eres vidrio es cierto*

Cari. Polsible es que no lo veas?

Cer. Pues ay duda
,
yo lo miro#

Cari. Pues á qué vienes ? te acercas

á quebrarme ? Ger. No fefior,

que eres vidrio de Ycuecia,
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nevarle q»»'"® ** humor. fe ponen treinta mil ollas?

Ctrl. Pues adonde vas? qué intentas?

Grr. Llevarte á cafa. Car/. Eflo no;

quítate allá, que me quiebras.

r. No ves que yo íoy lalvilla.

3

Gct. - - .

y
puedo llevarte en ella.

f^r/.Pues'vcn ,
llévame con tiento.

Cer. EíTo haré : ay rifa como cita!

vainoSj Tenor i lindo cuento.

Cari Vamos, y el Mundo fuTpenda '

el juicio defta locura,

hafta vér como me venga.

JORNADA TERCERA.
5ále Gerundio di Eftudiante bien ’^ejlidot

Gcr, Señores, pierdo el íentido:

no huviera el diablo penlado

arbitrio mas acertado,

para aver enriquecido

mi amo en fu fuerte abatida^

que fer loco placentero:

manando eftoy en dinero,

en regalos
, y en comida;

ayer bufeaba mendrugos,

y oy, por lo que mueve á rifa,

ay á mi amo mas prifa,

que á bañada de befugos.

Como yo
,
por fu quimera,

Mo Efcolaftico va,
•' ^

y le llaman todos ya
*1 Licenciado Vidriera.

Todo lo que él pretendía,

por fu locura ha alcanzado,

pues ya del Duque ettimado,

entra á verle cada día.
'

Pompeyo
, que una Abadefa

en fu' atención prolija,

le lleva á, ver fu hija:

Lifardo le da fu mefa;

y los que en fu fuerte efeafa

*os dexaban por pobretes,

andan agora á puñetes,

porque vamos á Él cafai

Todos le bufean
, y á ver- '

fu locura ay tanta prlefla,

que eílá á mi elección la mefa •

^nde quiero ir á comer. ^

premios
, ni qué bambollas ’

como efta autoridad,
P^es para mi en U Ciudad

A la Plaza m! alegría

los^ que compran falc a ver:

quien lleva mas que comer,
me tiene alia á rn -dio día:

y foy tan bien recibid

que Tico deftas tragedias

el doblon
, el par de medias,

los cabos de oro
, el veftido;

y tanto creciendo van
las alhajas por momentos,
que tengo tres apofentos

como tiendas de chalán;

y tanta opinión alcanza

mi caudal
,
que lo hago trato,

pues me han Ido á alquilar hato

para vertir una danza:

no ay día que algo no toco;

Tenores , el juicio pierdo:

que aya hombre que fea cuerdo,

valiendo tamo el fer loco!

Pudiera aver dado hallazgo

por tan dichofa locura,

porque es cofa
, íí le dura,

de fundar- un Mayorazgo;

y porque vean las gentes

qual es el Mundo , á efcuchar,

que ya es' hora de empezar
á venir los pretendientes.

Sale un Criado* Ha de cafa.

Cer* El tono afile.

I . Eftá en cafa el Licenciado

Gerundio?

Cer* No le ha encontrado?

fi no ve ufted , defpavile;

de qué parce? i.De Palacio,

el Duque, que oy os efpera,

que le llevéis á Vidriera,

y que no vals tan defpacío,

porque á Cafandra entretiene,

y ayer muy tarde llego.

Cer* Diga urted al Duque, que yo
ando como me conviene;

y diga urted ,'que no quiero,

por aprefurar por plazos,

que fe haga m! amo pedazos,

que vale mucho dinero;

yo Iré á lograrle eíEi gloría,*

íi me acuerdo de cumplíllo.

,
1 . Pohéps al dedo efte anillo.

Cer.
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Ger* Con eíTo tendre memoria:

Señores ,
cfto es medrar,

va mi amo a Laura tuviera,

h loco bucho íe huviera

derde que caipezo á eíluduir#

Sale otro y

t. Eíla en caía el Licenciado

Gerundio? Ger» A MIíTa fe fue#

2. No es ufted? Ger. Pues íi me ve,

por qué pregunta c! menguado?

z, Don Fabriclü mi feñor

bautiza un hijo eíla íicíla,

y porque alegre la fíeíla, >

pide que le hagals Lvor

de llevarle á Vidriera,

que guita de fus razones,

y que eíle par de capones

os acuerde que os efpera,

Cer* Que Iré de muy buena gana;

y díga ufted
,
que quinera

llevarle allá á Vidriera,

y al marco de la ventana,

t» A Dios. Gcr. Aun falta* otro oficio#

2 » En qué? Cer, Ea poner eíla hiftorla

en mi libro de memoria:
diga el nombre#

2# Doq Fabricio.

Ap'ellldor i. Macarrones,
y

Cer, No es bautífmo? 2. SI (énof#-;

Ger. Quh calle? i.'La.del Caíicor*

G^r. Propia caüe de capones: ‘

ya eíla entre otras parcldícas#

2# Mire uíled, que mi arrio efpera# Vdje*

Cer. Con eílo, en fallendo fuera,

voy cumpliendo mis vUItas# -/ '
. .

Sale otro» S:ñot Gerundio. Ger» Bribón,
Gerimdio á fccas á mi? .$

fegun eílo da de si, 4. ,,

ya es hora de entrar en don#
3. Pues en qué ha citado el error?

Cer» Gerundio á un rico llamals?

3* Pues como aora os nombráis?
Ger» Don Gerundio, y Monfeñor#
3# Pues yo os daté un don, y dos,

tres, y quatro.

Cer» Y treinta
y nueve,

que al neo el don fe le debe,
porque tiene don de Dios#

’3# Lello Flofllgul, mi amo,
cáfa una hermana eíla nocl^Cij

y dice que emblará ercoché
por Vidriera. Ger» Aquí llamo:
Floíllgul? 3. Bien lo ha entendido

Cer» No pensé, afsi Dios me aya

*

que fuera de Vizcaya
^ '

efdrujulos de apellido.

3. Embia un jamón, y eíle vino

que os acuerde al fallr fuera,*

que os efpera.

Hombre que efpera,

harto es que embie tocino.

Ponerlo en memoria quieté,

que yo Iré con mucho gozo:

en qué calle? ,

^

3#* En la del Pozo#

áer. Y el vino es de tabernero?

3. No fino Greco. Ger» Latino

qulficra yo ; ya eíla en nota;

vaya uíled, que con la bota

iré yo allá de camino. Vdft

Jefus , lo que fe acumula

de vlficas que ay que andar!

ello no puedo paíTar

fin echar luego una muía;
.

mas ya inl amo fuena en cafa#

(Dent» Cari» .Gerundio#

Ger» Señor. Cari» Es hora?

Ger» Quanco vá que fale aora

con que fe ha quebrado un afa?

Cari» Ay algo én que trope¿ar?

Ger» Todo etlá llano, feñor#

Cari» Míralo#

Ger» Pierde el temor# .

Sale Cari» Tu has devenirme á quebrati

Ger» EíTos temores ataja,

que de'. ti cuidando eíloy,

y he hecho
,
porque falgas oy,

una vafera de paja

llena de algodón : feñores, r

no es mucho que á eílo aya

que yo me muero de rifa

de tan graclofos temores}

pero llevarle el humor
es fuerza

, y difsimular.
^

Quieres venirte á embalar?

Or/. En mi Intento , la mayor

advertencia mía, ha fido r

engañar eíle criado,

pues á todos ha engañado,

íeile I u tau pefíii^dido
, ^
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3 mi fingida locura,

y ello funda la venganza,

que por efta deftcmpianza

ha de tomar mi cordura,

quando á ocaííon oportuna

Ío<^re el Intento que aguardo

det Duque ,
Laura , y Llfardo,

y
aun de mi mlfma fortuna.

Mas fi yo á Laura perdí,

qué venganza me apercibo?

Cielos ,
no sé como vivo

qiiando me acuerdo : ay de mi!

C(r» Señor, qué te ha fucedido?

Cítrh Es, que he dado un gran porrazo.

Ccr. Te has quebrado algún pedazo?

CarL No, mas plenfo que fe ha hendido.

Cer. Pues bebe un trago fiquiera.

C^r/.Pues qué Importa en rlefgos tales?

Gfi*. Para mirar fi te fales,

te pondré un poco de cera,

que oy el vidrio es menefter,

que efté fano
,
porque efloy

para Ir a mil cafas oy,

que en ti defean beber.

CarL Donde? Ger. A Palacio, y paíTadas

de treinta
, ó quarcnta bodas,

y te han de llenar e» todas

de bebidas regaladas:

como yo le diga« aquí, apart»

que es vidrio
, eftá muy contento.

Qué bien ayuda a mi Intento

la burla que hace de mi! apart»

pues vamos fin dilación,

y llévame paffo á paíTó.

Ger.En diclendole que es vafo,

le alegra que es bendición; ap*

tnas lo vano aun fe eftá entero^
que por poco el otro día
me mata, porque decía,

que era vafo dé Alojero.
Pues feñor

, fi has de fallr,

fea primero á Palacio.

Vamos andando defpaclo,
que de cfto fe ha de infetlr

tal afrenta á mi enemigo,
tal vergüenza a los Ingratos,
que han de fer fus ailfmos tratos
mi venganza

, y fu caftigo.
vfr. Pues vén te llevaré en pefo;

yo le hago creer quanto quiera, ap^

te meteré en la vafera.

CarL Mas feguro voy con efla.

Ger. Parecerás orinal.

CarL Qué dices, loco, traydor?

Ger. Tome fi purga : fenor,

que eres vafo de criftal.

CarL Afsl á no dudar le obligo:

no fabes tu lo que foy?

Cer» Si, confeflandolo eíloy;

por qué te enojas conmigo?
CarL Porque fiendo un vafo rico,

con verte mi Intento creer,

no tengo yo que temer,

que me quiebres por el pico.

Cer. Ay tan graclofa porfía!

quien del vidrio no fe ríe?

yo le he de hacer que fe cmblc

á una Dama por fangria.

Vafe falen Laura, y Celia^,

Laur. Celia
, nada me confuela,

'' dexame ya en mi martyrio

fentír mi dolor ‘por deuda,

llorar mi mal por alivio.

SI es pena el perder á Carlos, -

quando yo la caufa he fid®

de que la razón perdleíTe

de defdichado
, ü de fino,

como quieres que no llore?

que era doblar el delito,

fer efquiva al fencínálento,

fiendo Ingrata al beneficio.

CcL Qué beneficio, feñora,

de un pobretbn , un mendigo,'

que aunque el beneficio hiciera^

la colación nunca hizo?

% Qué fineza ha hecho por ti,

fino es decir que es de vidrio,

y porque oy le ufan las Damas,'

le agradeces el capricho?

Laur. Ay Celia! no fue fineza

verfe de mi defpedido
'

por pobre
, y por merecerme.

Intentar para fer rico,

de las armas, y las Ierras

los dos feguros caminos?

Y acertándolos entrambos,

ver el premio merecido
tan lexos de fu efperanza,

que viendo que era precifo

perderme por no alcanzarle.

per
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perdió con mi mano el Juicio.

CiU El juicio
,
feñora mía,

el no le perdió de fino,

fino de bobo
,
porque

fi el Intentaba fer rico,

quien le metió en fer Soldado,

ni en eñudiar fylogifmos?

Mcilcrafe á deípenfero,

tratara de encerrar trigo,

eñancára las cebollas,

o tratara de aguar vino,

que cdos ion oficios todos,

con que es tan cierto el fer- rico

de la noche á la mañana,

como tres
, y dos fon cinco.

Mas ya que él fue mentecato,

y oy es la rifa de Urbino,
^te ha de hacer llorar á ti

lo que todos nos reimos?

No te cafas con Lifardo?

no es ya el Duque tu padrino?

no es tu madrina Calandra,

y eñá todo prevenido

con feílines
, y faraos,

porque el Duque de camino
logra en la boda, y Cafandra
tu feftejo

, y fu cariño?

Laur» Calla
, Celia

,
no profigas,

harta- que el filenclo efquivo
de mi obediencia me mate:
Yo a Lifardo? ay Carlos mío!
bien fabe el Cielo

,
que yo

no tuve en tu amor arbitrio.

Cé*/. Señora, no te defpcches,
que dará tu llanto Indicio,

naciendo de tu piedad,
a que tiene otros motivos:
mira que fale Cafandra.

Salen Sarnas
^ y CafandYdm

LauY* Por ella (ay Dios!) rne reprimo.
CaJ\ No ha venido Vidriera?
Cel. Por el ya, feñora, han Ido.
í'^yiNí mas graciofa locura,
m tan ertraño capricho
Vi en mi vida

^ el me divierte
de modo

, que íollcito

con el Duque
, que á Palacio

le traygan. SaU el ^uauu
Kuq, Y yo en ícrviros

defvelo tanto el defeo,

que ya la fortuna cmbldltí
de un loco

, pues logra en vos
la dicha de fer oído*,

pero fi por loco gana
vueftra atención mis fcntidos'

de mi amor en el exceffo
^

la merecen por lo mifmo.

Caf. No fe ñor
,
que la atención,

que en mi decoro os permito

fe la debo yo á las vueftras;

y creed
,
que de agradecido

mi afefto
,
paíTar dexára

erta atención á cariño,

á fer cierto el cafamiento

con el Marqués Federico,

y la Duquefa Camila;

pues fiendo erto cierto, libro

mí palabra del empeñó.

Pzes 'y^ dudar no permito

lu fortuna á mis defeos,

que erto es cierto.

^ent. Gsrund. Entren quedito,

feñores , no me le quiebren.

S)uq, Ya Vidriera ha venido.

Laur. Ciclos, que á erto llegó Carlos!

fin mi eftoy quando le miro!

Salen CriadoSy Gerundio,y Carlou

Ger* Entra, feñor, poco á poco.

CarL Qiié bien logro mis defignios! í

ay donde ponerme aquí?

Cer* Pues no? un aparador rico,

y una fuente
, y dos toballas,

que afsl debe entrar un vidrio

tan principal como tu

á ver un Duque de Urbino.

CarL Veme llevando delante:

mas ay Infeliz! qué miro?

que me quiebran, que me quiebran;

traydor, á qué me has traído?

que todos eftos me quiebran;

íacame de aquí, enemigo.

Ger. Alto , la furia le ha dado.

Cafi Ay mas graclofo capricho.^

íDuq» De qué huye? G^r. Erta furlofo»

feñor, detente por Chrifto,

mira que eftás fin vafera,

y puedes hacerte añicos,
^

.

CarL Pues por qué me la has quita n.

Cer» Pleguete Chrifto conmigo!

pues fí entras á ver al Duque,
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no avia de traerte limpio?

Cir/.Ponmela, y vámonos luego,

Ccr. Señor, que no la he traído,

que venias en lalvilla:

feñor, efto va perdido,

denme algo con que engañarle,

que fi no, dará mil gritos.

Pues ponle aquella cadena.

C^r. Con eflb vendrá : ello pido.

Cari* La codicia del criado

me logra el Intento mío. ap,

Gfr.Señor ,
no ay que tener miedo,

pues ya eftá engallado el vidrio

en oro
,
porque aunque cayga

no fe quiebre : ea
,
pafsito,

ven acá. CarL Donde me llevas?

Ger. Aquí , á un efcaparatico,

donde eílarás muy hermofo,

entse otros dixes muy lindos.

Ponedle enmedlo una filia.

Ger# Mírate , feñor ,
no has vifto

qué belUs fon las alhajas

que á tu lado eftán ?- CarL Ya miro
que todos fon buenas piezas.

Ceh Laura
,
qué no te has reído

de tan graclofa locura?

Latir* Qiiando veo fu delirio,-

yo lloro lo que tu ríes,

porque yo la caufa he fido

de la defdicha de Carlos.

CarL Laftlmada á Laura miro
de mi ultrage ; pero prefto

le haré yo decoro mío.
Gn* Ya que él eftá foíTegado,

habiente de fu capricho,

que Irá diciendo bellezas.

Caf. De quanto dice me rio.

Quien era el que afsl os quebraba?
CarL Vos el primero

, vos mlfmo,
porque avíendo yo de vos V*
con mis obras merecido ^

cftimacion
, agafajo,

premio
, honor

, y beneficio,

para el vidrio de mi fuerte
tal dureza avels tenido,
que la avels hecho pedazos,
pues por vos quebrado miro
el criftal de mí fortuna.

Caf. graclofos defvarios!

®«j*Yo con vos tengo dureza?

CarL SI feñor, en el olvido,

pues quando mi noble aliento

fue para vos vafo rico,

por donde á beber llegaíleis

mil aplaufos en Urbino,

le quebrafteis , olvidando

fu decoro criftalino;

que los Duques fin memoria

de los honrados férvidos,

no fon Duques , fino piedras,

mirad fi duro avels fido.

Ccr* Eflb todo ferán cantos,

y aunque tope en los hozicos,

Imagina que es guijarro.

íZ)«^. Pues ya de vos me defvio.

CarL También eíla : que me quiebra*

Ca/l Laura?

CarL Efla mlfma , eíTa digo.

Caf. Por qué?

CarL Porque quando amante

la felicitaba fino,

en el mar de fu belleza

era yo baxél de vidrio,

y en ella me hice pedazos;

porque quando mi alvedrlo

la bufeaba como puerto,

me recibió como rifco.

Lau'. Eíla quexa no es de loco.

Cafl Según eflb
,
yo no he fido

de los que os quiebran.

Cari. Vos no?

la primera
,
que el peligro

de quebrarme viíleis vos,

y olvidada de mi brío,

de mis honradas finezas

no quifiíleis fer teíllgo,

y me dexaíleis quebrar.

Cer. El os Tacará aforlfnios

.

para ejue un colchón le quiebre.

Salen^ompeyo ,j Lifardo.

^omp* Señor
,
ya eftá prevenido

todo' loque avels mandado.

Lif.Y yo , feñor , os {upilco,

que no dilatéis m! dicha.

Llfiirdo
,
por lo que ernbldlo

á los que logran fu amor,

yo mifmo lo follcito:

Señora
,
ya que queréis,

para mas favor conmigo,
honrar á Laura

, y Lifardo,

D z qiif
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que no fe dilate os pido

fu dicha
,
ya prevenida,

por la que yo participo

de apadrinarlos con vos*
^

Caf. Scíior ,
no tengo alvcdrio

yo para vueftros preceptos,

que liomprc tardo en cumplirlos:

Laura ,
vamos. Laur* Yo ,

íehora,

folo a obedecerte afsiílo,

aunque efto fera mi muerte,

pues a Oarlos he perdido*

lij: El parabién á^mi pecho

da mi amor ,
aviendo oído,

que vos acetéis el plazo,

que á mi ventura previno

la eftvella
,
que en vos me rige,

para acertar á ícrviros*

CarL Que me quiebra
,
que me quiebra*

(Duq. Quien os quiebra?

CarL EiTe enemigo,

eííe
,
que trae en la mano

para matarme ,
cfcondido

el canco de una trayeion,

con que me ha dado en el vidrio*

Ger, Señor ,
nadie te ha tocado.

Cari* Si tal ,traydor
,
que hizo, el tiro;

y dando en Laura primero,

rcfulto en mi. Cajl Su ca¿>i!cho

le hace apaíslonar de veras.

©/¿^.Recogedle
, y den principio,

Pompeyo , luego al farao.

^omp* Ya eftá todo prevenido.

3)uq* Pues vamos.

Caf. Ya os obedezco. •

Q)uq* No tiene en la luz dominio

el que fe alumbra con ella.

Caf* Porque me figas lo admito. Vafe*

3)uq* Llfirdo , al lado de Laura. Vafe*

Lif Ya mi fortuna confirmo.

Laur* Y yo mi defllcha, (ay Cielos!)

íi íinricras que mal finjo, Vanfe.

^omp* SI oy queda Laura cafada,

no ay que cfpcrar otro alivio. Vafe*

CarL Donde fe van ? Ger* A calarfc.

CarL QLié dices
, Gerundio amigo?

á calarfc ? ay infeliz!

Laura, fcííoia
, bien mío,

ya de aquí paíTar no pueden
' mis fingidos defatinos;

ya yo pierdo la razón,

ya es de veras mi delirio;

Ello permiten los Cielos!

Laura hermofa ; mas qué digo?

Laura cruel , Laura ingrata,

Laura no, laurel efquivo,

que el fol de mi amor huyendo^
en tronco te has convertido,

'

tronco eres ya á mis finezas,

tronco á mis tiernos cariños;

pues fi ya en tronco te hasbuelto;

de qué firve el llanto mío,

fino que regando el fuelo,

donde te has endurecido,

con mi milmo llanto crezca

la caula del llanto mlfmo?

Ay de mi ! ay Laura cruel!

Ger. Qué es aquello ? vive Chrlíc^

que fe acuerda que es de carne,

aunque píenfa que es de vidrio:

Señor: CarL Dexame morir,

folo morir lollcito.

Ccr* Señor , mira que te quiebras.

CarL Por donde me quiebro?

Ger* A gritos,

que á voces fe quiebra un hombre

mas fácilmente
,
que un vidrio.

CarL Plegue á los Cielos ,
cruel,

que adores fiempre un defvio,

que ofendas con tus finezas,

que canfes con tus fulpiros,

y que viendo el defengaño

de amor dcfagradecldo,

crezca la llama en tu pecho,

íi el olvidar es alivio*

Mas como folo me quexo

de (u rigor, íi el delito

es de tantos cjuc me ofenden?

Ay CIdos ¡ cftá cumplido

el plazo de mi venganza.

Cer. Mucho hablas pLiraler vidrio.

CarL Ya no loy vidrio ,
Gerundio,

de bronce foy, pues refifto

cite golpe á mi fortuna.
^

Cer. Erta es otra
:

JeliKChrIftó!

de bronce eres ? Pieza nueva,

vé mudando de caprichos,

que con elfo te haras de oro.

mas qué lurémos ,
feñor niiO,

del algodón, v la paja,

que he comprado para el 'r i
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ntl Btonce foy , y marmol duro. por Dios que no feas cuerdo ,
feíior mío,

V*'' ^ 1 1 «-A

gcr. Pefia el

pues fablendo que eres bronce,

vas á darme en los hozicos?

ya' tu te has buelto el que quiebras.

c/rL No eftoy en mi. Ger. Ya lo miro,

que fi eftuvieras tu en n,

tío huvieras dado conmigo*

f^y/,
Comience aora mi venganza , Cielos,

ya la experiencia que intenté he logrado,

ya ciertos han falido mis rezelos;

pues vea el mundo ya defconcertad‘0

el ciego
, y torpe error de íii mudanza,

y
de íu afrenta nazca mi venganza.

Gerundio amigo
,
pues fiarme puedo

de ti ,
Tolo a tu oído lo concedo.

Gfr. Como me Hablas afsi?

C<ir/. Calla tu labio,

hada verla venginza de mi agravio:

tienes algún dinero ? Ger* EíTo preguntas?

mucho mas tengo que diez caxas juntas

de Ginovefes
,
tengo un poco de oro,

y en alhajas
, lo que tengo Ignoro.

Tanto dinero tienes? Ger*Y aun es poco:

fabes tu lo que has hecho con fer loco?

íi dos inefes te dura, v\‘

coche puedes echar con tu locura.

Cari, Qiie en fin la debo tanto beneficio!

Gfr.Ruegale aDIos que no te buelva el juicio,

que como gaftes de effas temas frías,

has de fer Duque dentro de feis días.

Cflí'/, Yo erré el camiiip.

Claro cfta que errarte,

guando por eñudlar te defvelafte,'

quando á la guerra finfte,

y la viílorla con tu fangre difte

2I Duque
*, que fi fer rico Intentabas,'

y fueras loco tu defde primero,
vieras ya mas rico

,
que un logrero.

Cari Pli2s podráfme vertir honradamente,
P^ta que pueda parecer decente

cfta boda?
Pefe al alma!

podre facarte mas galán qué el día;

y yo a tu lado añadiré decoro,
qoe iremos hechos unos pinos de oro:

qoé , fenor , es erte intento?

dar á entender mi entendimiento.

I
haces,hombre? no ves q te deftruyes?

pocs tienes erte bien
, y le rehuyes?

que á morir bolverás de hambre
, y de frío

Cari* Erto le Importa á las venganzas mías.

Cer* Sufpendclo por Dios por quince días,

que nos Importa mas de mil ducados.

Cari. Ya no tienen mas plazo mis cuidados;

vamos , amigo , y difsimula aora.

Ger. Nos vamos á vertir?

Cari» Pues quien lo Ignora?

Ger. Vamos, mas vlcnio aquefte beneficio,

vive Dios, que crtás lojo en tener juicio.

Fanfe falen Pompjyoyy Laura.

Tomp. Qijé es erto ? con llanto aora,

Laura ,
ultrajas tu belleza,

quando Lífardo te adora?

quando vas á fer feñora

de fu pecho , y fu riqueza?

qué Inquietud ? qué novedad

mueve á tal demoftraclon,

Laura mía, tu beldad?

Laur. Señor ,
llora mi piedad

delitos del corazón,

no puedo hacer refiftencla

á erte dolor; y fi aquí

le publico en tu prefencla,

fabrás lo que puede en mi
tu precepto , y mi obediencia.

Lo primero has de fentar,

que yo he de ir á obedecerte;

lo fegundo has de Juzgar,

que es lo mlfmo Irme á cafar

con Lífardo
,
que á mi muerte:

no por tenerle averfion,

fino por fer en empeño

de tener yo Inclinado

á quien con mucha razón

pensó .que fueíTe mi dueño.

La Inclinación
,
padre mío,

es efecto natural,

que no manda el alvedrlo,

publicarla es defvario,

pero no con caufa tal;

tu le avías prometido

á Carlos , fin duda alguna,

que le harías mi marido,

fi de fu cftado abatido

mejoraíTe la fortuna;

él la bufeo
, y fu valor

á enmendar llegó fu fuerte,

pues la mereció mejor:

lue-í

4
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de hacer una buena fuerte.

Cari. Ya á empezarle van llegando

Galanes
, y Damas, llenos

lueí>o el tenerle yo amor

vieiuiole ,
fue obcticcerce,

porque aunque á él no le dio

la fortuna medra alguna, -

fi vi que la mereció,

por qué avia de fer yo

ciega como la fortuna?

qu.úido éi llegara a tenella,

debía yo quererle bien,

pues no hacello al merecclla,

porque fue injufta fu eftrella,

fuera ferio yo también.

Si por fu Infelicidad

perdió el juicio
, mas violento

fuera olvidar mi piedad,

quien perdió el entendimiento

por tenerme voluntad.

Efta es , feñor , la razón

porque llora mi pelar,

porque Tiente el corazón

tener una cbllgacion,

que no ha podido pagar.

Mas yo , feñor
, he cumplido

con él , contigo , y mi amor; -

con él , en lo que he querido; -

conmigo , en efte dolor,

y á ti en averie vencido.

Elle amor hizo mi fuerte,

y publicando el dolor,

que me ha de dar efta muerte,

quanto te debe mi honor,
es Irme ya á obecertc. Vafe.

Válgame elCieloIqué he oido?

ni aun culpar fu atrevimiento

puedo., pues verdad ha fido,

que aun yo en fu quexa me liento

también defagradecldo.

Si Carlos
; mas ya no tiene

remedio , fin juicio efta,

y ya el farao fe previene,

con Llfardo el Duque viene,

de quien es la fuerte ya.

Sdlen Carlos Gerundio galanes con

majlaras.

Cari. Vén conmigo
,
que los dos

hemos de entrar al farao.

Cc^ . Bien puedes dcfencogcrte,

que vab
,
por Dios

, mas vlzarro,
mas galan

, y mas ayrofo
que un toreador

, acabando

de flores , y de penachos.

Van faliendo Damas
, y Galanes

ejí

forma de farao ^y en acabando

la copla y fe defubren
todos.

'MuJícJ 4.a la unión mas venturofa,

que amor coronó en fu aplaulb,

triunfo de gala
, y belleza

fale en Abriles, y Mayos.

0uq. El farao profeguirá

en eñando defpofados

Llfardo
, y Laura.

Cari. Y el Cielo

le dé , entre favores tantos,

logro , á quien tan venturofa,

gozando deftos aplaufos,

que ni la canfen las horas,

ni la deshagan los años;

y en gracia liempre del Duque,

favores que honren á entrambos

del Sol vueftro
,
gran feñora,

refplandezcan á los rayos.

Caf. C^ié miro ! no es Vidriera?

Cerí Y antes fino vidriado.

0u^.Quh. es efto? Cari. No osadmlreiSi

gran feñor ,
que yo foy Carlos.

0uq. Pues con qué cura , ó prodigio

tan prefto aveis reftaurado

el juicio ? Cari. Si Jo queréis

faber , feñor ,
cfcuchadlo.

Latir. Cielos
,
qué es efto que miro!

0uq. Decid
,
que atentos eftanios.

Cari. Pues fi vo lo he de decir,

vos
,
gran feñor, y el teatro

del Mundo efta vez permita

repetir lo que ha paifado,

porque es fuerza que fe enlace

el remedio con el daño,

y por dar cueiua del uno,

le han de referir entrambos.

Deuda ya , feñor ,
es vueftra

faber mi nombre
, y de quantos

me efcuchan ,
ninguno Ignora

de mi noble fangre el lauro;

y fi ya acafo os lo ha dicho

Pompeyo
,
que enamorado

de Laura , en mi tierna edad
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le pedí fu hetmofa mano,

que defprecio mi pobreza;

pero mi fangre eftimando

para mejorar fortuna,

le dio á mi efperanza un plazo,

que con ella ful á bufcarla,

y por las letras
,
mi aplaufo,

y mis eftudios , me dieron
' en Bolonia el primer grado:

/ que mi pluma os gano en Roma,
vueñra Jufticla probando,
en tres fentenclas, de Urbino
el derecho hereditario:

que á pediros viene el premio,
que os merecí

, y por hallaros

embarazado en la guerra,

dexé las letras
, y al campo

fali , donde por la pluma
troqué la efpada á la mano,
porque IgualaíTen ílis filos

el mérito de fus rafgos:

que yo os gané la victoria,

pues yo fui quien en fus brazos
lacb á Cafandra

, rompiendo
por Efquadrones contrarios,

de que ella mifma es teftigo,

y fe la entregué á Llfardo,

porque él lo fueíTe también
de mis alientos vizarros*

Mas en efta acción, fe ñor,
fe verá quan diefdichado
nací

;
pues teniendo esfuerzo

para un empeño tan alto,

no pude enmendar mi eftrella,

llevando el cielo en la mano:
Qtie^ yo gané la Colina,
bolvíendp vueñros Soldados,
que ya huían

: que prendí
a Federico

, y bañando
con mi fangre vueftras plantas,
nie encargafteis á Llfardo,
^ue olvido vueftro precepto,
^ fu obligación Ingrato;
pues fiendo afsi, que en el rlefgo

• le libré de fus contrarios,

y á coila de mis heridas

/ íalio de peligro tanto;
que con la pluma le di
poíTefsIon del Mayorazgo
que poffee

, no folamente

5V
me privó de vueftro amparo,
fino que porque de Laura
fol icitab.i la mano,

y j)iid¡eran viieílros premios
coronarme de In aplaufo,

para que no fiitiTe oído,
rae dexó Ucear a eftado

tan mlfcro, y abatido,

que aun del alimento falto,

me fuftentb muchos días,

en tan prollxos trabajos,

la llmofna que bufe aba

á m! pobreza im criado*

VIendome defticuido

de todo favor humano,
con tantos merecimientos,
lleno de defpreclos tantos,

de vos Jamás atendido,

de Pompeyo defpreclado,

fin favor de Laura bella,

y ofendido de Llfardo,

me fingí loco, por dar
á los hombres defengaño,
á la Ingratitud afrenta, l ^

y venganza á mis agravios# i

Pues fiendo afsl
,
que por doéfo,

por valiente
,
por vizarro,

por difereto
, noble , y fino,

y en fin
, de méritos tantos,

ni de vos merecí premio,
ni de mi Dama agafajo,

ni lealtades de mi amigo,
ni de la piedad amparo#
Al punto

, que por fer loco

fui rifa de Cortefanos,

deleyte de poderofos,

defprecio de mis contrarios;

por loco
, con vueftra Alteza

entrada tuve en Palacio;

por loco os hablé
, y no pude

por noble , valiente, y fablo#

Por loco Pompeyo á Laura
me llevo

, y los agafajos,

que no merecí por fino,

me hizo por folo fu agrado#
Por loco

,
para con vos

me dio fu favor Llfardo,

y fue á mi locura amigo,
quien fue á mí razoa ingrato.

Por loco
, para mi fueron

li-
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liberales vueílras manos,

porcjue el loco no agradece,

y no permite al Ingrato

el Cielo hacer beneficios,

fino quando fon en vano.

Por loco en fin, wran feñor,

me VI lleno de regalos,

de favores , de riqueza,

V el luciiiiicnto que traygo

íe le debí á la locura,

porque Eñudiante
, y Soldado,

contó fiempre mi veftido
'

fus méritos á pedazos;

y pues es el Mundo tal,

y los que tienen fu aplaiifo,'

que din el favor á un loco,

que niegan á un hombre honrado;

no quiero mas premio dél,

ni dellos, que el defengaño*

Y aviendolo conocido,

que lo conozcan tan claro,

que no lo puedan negari

que ello quiero por aplaufo

de mis honradas finezas,

por premio de mis trabajos,

ipor paga de mis férvidos:

y fi por averie dado

con algún atrevimiento

tan notorio defengano,

fe ha ofendido vueftra Alteza,

á fus pies eftoy poftrado;

ponga en ellos mi cabeza,

que ya otro premio no aguardo»'

fa/and» Corrida , feñor, efcucho

un fuceíTo tan e (Ira ño,

teniendo en vos tanta parte
la juila quexa de Carlos;

y fi en mi ruego ay poder
para mover vucílra mano,
os fuplico que dcfmienta

fu fortuna
, y el agravio,

que la ingratitud, le ha hecho.
Zafir. Y yo , feñor, que elle cargo

no fe entienda que me culpa,

quando queriendo yo á Carlos,

por no admitirle mi padre,

de fu obediencia me arraftro,

Defte yerro folo ha (ido

toda la caufa Llfardo,

y pues él tiene la culpa,

no le dé Laura la mano;

y pues por mi cuenta correni

las conveniencias de Carlos,

yo le haré tantas
,
que quede

el yerro defempeñado,

y efpofo de Laurea fea.

Cajl Pues porque veáis que os pago^

con mas agradecimiento,

efta, feñor, es mi mano.
5)u^* Con el alma la recibo;

dafela tu, Laura, á Carlos. .

Laur. Yo con el alma, y la vida.

CarU Pues llegue Laura a mis brazos,

Cer. La boda fera' alia dentro;

y aquí
, difereto Senado,

fe da fin á la Comedla,
perdonad defeftos tantos^

F I N.

HaHarafe efta Comedla, y otras de diferentes Tto

los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz^

en la Plazuela de la calle de la Paz.,

Año de 1 7 ^ y

.


